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Szemle.
E hét ttunep-hét volt az osztrák-magyar 

monarchia népeire nézve. Az uralkodó
kor e z ü s t - mc n  n y e g z ó j o  foglalkoz
tatta a monarchia minden köreit és a 

Ikes, impozáns ócatiók nagy mértékben 
fölhívták a külföld figyelmét is Apr. 24-én 
s!atnos külföldi lap emlékezett meg az 
eiiut - mennyegzóról ; köztük a Times 

odkivOi meleg és rokonszenves ve- 
rczikket szentel király-ünnepünknek. 

Két szerencsétlen hadjárat daczAra 
„  úgymond a czikk —  mely Ausztria- 
jligvarországuak két tartományába ke- 
kjlt, a monarchia a csapások alól rege 
uralta magát. Az 1848 előtti és köz- 
etlcnül ez év után következő esztendő
éi képest Ausztria-Magyarország, mely 
i szabad alkotmányos monarchia, oly 

él kormiuyoztatik, népei oly szabadok 
i megelégedettek, bogy a kontinens egy 
lima sem fogható hozzá. Az uralkodó 
egérdetnli e változást a szükséges re- 
rmok őszinte és tartózkodás nélküli 
fogadása által. A czikk e szavakkal vég- 
‘ik : Ha egy regenerált birodalom, 
y szabaddá lett nép, egy dyaasztia, 
iy biztos alattvalói minden osztályának 

tétéről, a nemzeti jóllét jeleiül te- 
“theték, úgy Ausztria-Magyarországnak 
fejedelmi pár ezüstlakodalmához, mint 

•dvező előjelhez, szerencsét kívánhatunk. 
A lakodalmi ünnepélyek alkalmat ád

áz orosz udvarnak arra, hogy pá
triáit vándordiplomatáját, 8 u v a 1 o f í 
ófot ismét Bécsbe utaztassa. Ez ut ürű- 
e most az, hogy ó felségének átadja a 
ár üdvözleteit; de ez épen csak ürügy 
Suvaloff állítólag azzal van megbízva, 

ogy a bécsi kabinet segítségével igye- 
etzék kiegyenlíteni a differenciákat,melyek 
roszország és Anglia közt akeletrnmé- 
ai éi bolgár kérdésben újból fölmerül
ik Az orosz javaslatok közt van hir 
érint az is, hogy az “orosz csapatok 
“gusztus hóig maradhassanak a Balkán- 
'szigeten s hogy Aleko pasa megválasz
thassák Bulgária fejedelmévé, —  a mi

a berlini szerződés legfontosabb határo
zatainak megsemmisítését s Bulgária és 
Kelet-Kamélia egyesítését jelentené. Aleko 
pasa, mielőtt Párisból Konstantinápolyba 
utazott, párisi tudósítások szerint kije
lenté, hogy kész a bolgár trónt elfoglal
ni. De hogy a hatalmak ezt meg nem 
engedik, előre is bizonyosnak tekinthető.

Más hírek szerint Suvaloff orosz 
részről egyenes engedményeket hoz. Orosz
ország beleegyezik, hogy a kel t-ruméliai 
bizottság szavazattöbbséggel elhatározhas- 
M, vájjon hivbaí-e be és mikor a főkor
mányzó török csapatokat, s minthogy a 
porta azt hiszi, hogy képes húszezer em
berrel a rendet Kelet-Kaméliában fentar- 
tani, az egy évi provisorium módja felett 
a megegyezés könnyen létre jöhet. Sn- 
valoff gróf Oroszországnak a Keletről va
ló visszavonulása fejében A ndrásitól hir 
szerint azt fogná kívánni, hogy Ausztria- 
Magyarország csatlakozzék a szocialisták 
s egyéb elemek ellen indítandó harezhoz, 
egyszóval: lépjen be egy reakezionárius 
szövetség be.

De akár újabb követeléseket, vagy —  
a mi még rosszabb : drága engedmé
nyeket hozzon a gróf Szentpétervárról, 
Bécsben bizonyára azt fogják most Í9 
válaszolni, hogy : nem alkuszunk. És Su
valoff azon megerősödött tanúsággal hagy
hatja el ismét az osztrák fővárost, hogy 
Ansztria-M&gyarországon sehogy sem lehet 
kifogni, bárminemű orosz törekvések ja
vára.

A b o l g á r  nemzetgyűlés apr. 24. 
befejezte feladatát és szétoszlott, hogy 
helyen adjon a néhány nap múlva egy- 
begyülendó fejedelem-választó gyűlésnek. 
Ennek tagjai közt az eddigi gyűlésnek 
majd minden tagja jelen lesz, kivülök 
azonban még számos uj tag választatik 
s hosszabb időbe fog kerülni, mig ez 
utóbbiak eljutnak Tirnovába. A fejede
lem választás alig fog május 3-ka előtt 
megtörténhetni.

O r o s z o r s z  á g b a n  tizenegy kor
mányzóságban van kihirdetvo az ostrom- 
állapot A fókormányzóknak tudvalevőleg 
azon tágkörü fölhatalmazásuk van, araely- 
lyel mint hadtest-parancsnokok a hábo- 
raban bírtak. És hogy e fölhatalmazást

miként szándékoznak használni, — izlel- 
tetóül szolgál Qurko tábornok rendelete, 
melyet a napokban közöltünk. A lakos
ság természetesen nem fogadja egyked
vűen a túlzott rendszabályokat, s biroda- 
lomszerte nagy izgatottság uralkodik.

Londonból jelentik, hogy az orosz 
kormány a socialisták és nihilisták üldö
zésében közreműködésre szólította fel a 
londoni cabinetet, de minden siker nél
kül. Az orosz kormány tehát titkos rend
őrségi osztályt fog szervezni Londonban, 
az ott élő oroszok szemmel tartására. 
Ezen rendőri hivatalnak Párisban is lesz 
fiókja.

Utáni. Olaszország ellentállt minden kisértés
nek a tekintetben, hogy a keleti kérdésben 
Európától különváljék és a Kelet-Ruinéliát 
illetőleg legutóbb folytatott alkudozásokban 
szilárdan megmaradt az európai állásponton; 
a a midőn Európával egyetértőleg az orosz 
túlsúlynak a Balkán félszigeten ellenszegült, 
jobban megóvta érdekeit, mintha Oroszország 
segélyével északi határait kiterjeszteni igye
kezett volna. Az olasz politikát nem az ut- 
czán és a klubbhelyiségekben, hanem a kül
ügyminiszteri palotában csinálják; reméljük 
tehát, hogy Olaszország és Ausztria-Magyar- 
ország még gyakran fog egymással haladni.

.y  -a.

Figyelmeztetésül!
W  L a p u n k  m a i  » z á 

rn a  k a p h a t ó  a I t la c ló -I i i  
v a t a lb a n .  Á r a  7  k r .

VEGYESEK.

KÜLFÖLD.
J a n i n á b ó 1 írják a .Politische Cor- 

respoudenz“-nek, hogy Tesszáliában és Epi- 
, rusban feszült a helyzet. Az Albánia önálló
ságát proclamáló párt szervezi haderejét. A 
fegyverfogható férfiakat beszólitotta és fegy- 

i verőkkel is ellátja. Az albán liga a legrövi
debb idő alatt 60,000 embert képes a harcz- 
tórre állítani. Olaszországból 18,000 fegyvert 
és egy ágyú-üteget küldöttek az utóbbi négy 
hét alatt. A küzdelem megkezdődhetik még 
akkor is, ha Görögország megelégszik a por
ta által fölajánlott területtel, - mert a liga 
egyetlen talpalat földet sem akar átengedni 

I a görögöknek.
A görög actió-párt is fegyverre szólí

totta az epirusi és tesszáliai görögöket, és a 
föiszólitá* csakugyan gyújtott. Az albánok és 

i hellének most lábhoz rakott fegyverrel vár
ják a küzdelem megkezdésének jelét.

Róma ,  ápril 23. Az „Avvenire d’Ita- 
lia“ tárgyalva a demokrata párt gyűlésén 
Garibaldi által kifejtett programmot, ezeket 
mondja: Az .Italia irredenta" Olaszországra 
nézve inkább belső zavar, mintsem nemzet
közi veszély. — Ez az agitatió veszélyeztetné 
Olaszország egységét, mivel annak előidézői 
republikánusok. — A minisztérium elég erős 
minden kísérlet meghiúsítására, mely Olasz
országot veszélyes kalandokba akarná bonyo-

A  helyzet Oroszországban.
az orosz kényuralomról irt vezérczik- 

kében ezt mondja egyebek közt a .D. Tel.*: 
A despota orosz kormányrendszer egy em
berben öszpontosit minden hatalmat. Ter- 
mészetfölötti magasságra emeli a despota ön- 
becslését, úgy hogy nem is képes embertár
sai életét, szükségleteit, aspiratióit, érdemeit 
és gyarlóságait felfogni. Ha ő korlátolt te 
hetséggel bir s félénk és boszuálló termé
szetű, akkor bizony az emberi szenvedések
nek megmérhetlek özönét okozhatja. Paria 
menti kormány nem vetekedhetik vele e te
kintetben, mert azt a nép könnyen lerázhatja 
a nyakáról, de egy roszszul informált autok
rata önkénye ellen — hol keressen a nép or
voslást. Egy orosz közmondás azt tartja : .Is
ten nagyon a magasban s a czár nagyon 
messze van." E közmondás jellemzi a két
ségbeesésében aegélyt nem találó orosz nép 
gondolkozását. Talánynak tűnik fel előtte a 
földi élet, melyre az egyedüli felelet a nihi- 
lismus.

Az orosz népet jelen kétségbeesésébe 
egy oly rendszer vitte, melynek nincs párja 
a czivilizáczióban. Autokrata uralkodók egész 
sora követte egymást a mindenik csak a nép 
terheit emelte. Nagy Péter halála óta több 
nagynevű kéoyur uralkodott, kettő azok kö
zül mániákus volt és egy könyörtelenül fana
tikus, uralkodását mentbetlen vérengzés jel
ző. — Mindenik czárról el lehet mondani, 
hogy Oroszországot nagyobbá tette, de rósz- 
szabb állapotban is hagyta, mint talál.a. Tán 
a legszerencsétlenebb uralkodása volt Niko- 
lajevics Sándornak, kit kortársai trónralépte 
óta a Romanowok közt a legkevésbé zsarnok
nak s leghum&nusabbnak nyilvánítottak.

S mégis e .szelíd* uralkodó alatt az 
orosz becsület s hitel bel- és külföldön any- 
nyira alá sülyedt, hogy példabeszéddé lett a 
nemzetek közt. Egy negyed század előtt az 
orosz nemzet még leginkább ragaszkodott 
uralkodójához s most tán legkevésbé ragasz 
kodik, Európa összes nemzetei közt. Mert az 
orosz népet összecsőditék csordába s igazta

lan harcira vezérelték; a nép rendszereaeu 
ki lett foiztva és kínozva a legzaklatóbb bu- 
reaukratia által, mely az emberiség testén 
valaha élősködött; s a részleges szabadsá
gok gyakran csak az eredeti rabszolgaság 
megújításának bizonyultak. Szóval a nép nagy 
osztályaival meguntatták az életet s ezek most 
kétségkívül a legboldogtalanabbak az egész 
világon.

De szerencsétlenségük végső határát még 
nem érték el. Az utolsó császári ukáz, azt 
hisszük, az üldözéseknek erős lángját fogja 
feléleszteni, melynek világánál uj társadalmi 
nyomor fog a czár alattvalói előtt feltárulni. 
A czár akarata a birodalom hat tartományá
ban eltörülte a polgári szabadság utolsó lá t
szatait is a hat legnépesebb s legvagyo
nosabb orosz tartományban s rémuralmat lép
tetett helyébe. Milliókmilliók után lesznek a 
mindenható czár által a legféktelenebb ka 
tonai zsarnokságnak kiszolgáltatva. Katonai 
főnökök korlátlan hatalommal felruházva el
foghatnak, kihallgathatnak s kivégeztethetnek 
rögtön bármily azámu embereket, kor, nem 
és társadalmi állásra való különbség nélkül, 
ha csak paszta gyanú forog is fenn ellenök; 
egy roszakaró feladás halált hozhat bárkire. 
A tömlöczök udvarai kivégzési helyekké fog
nak átalakíttatni. Sz.-Pétervár, Charkov, Kiev 
és Odessa tömlöczei már zsúfolva vannak. S 
a foglyok nem fognak rendesen a polgári ha
tóság által vall&ttatui, hanem a hadi törvény
szék által dobszó mellett, mint azon azeran- 
csétlen lengyelek, kik 1861 és 1864-ben el
vérzettek b a vérbiróság Ítéletei ellen nem 
lesz felebbezés. A kivégzés nyomon fogja kö
vetni az ítéletet és nem egy ártatlan orosz 
áldozatul fog esni.

Adóügy.
Az a d ó ü g y i  e n q u e t e  Má r f y  

tanácsos elnöklete alatt már teljesen befe
jezte munkálatait. A fényűzéai adó körüli re 
formok tárgyalása után a k ö z a d ó k  b e 
h a j t á s a ,  i l l e t ő l e g  az  1876. év i XV. 
t vez .  n é m e l y  § § a i n a k  m e g v á l t o z 
t a t á s a  iránt tárgyaltatott az albizottsági 
javaslat.

Ez azt mondja, hogy mivel a behajtás
nál a városi közegek részéről számos hiány 
eonstatáltatott, a közegek elegendő számmal 
nem voltak, sem elóg képzettséggel nem 
rendelkeztek, a közegek munkaerejének ki
használása, s a működés ellenőrzése nem 
volt kielégítő, hogy ezen közegek a befolyá 
sosabb hátralékosok irányában a törvény 
szigorát nem alkalmazták kellően; a fővá- 
rosi adóhivatalok és adófelügyelő írásbeli 
érintkezése sok időt és munkát rabol; to
vábbá jóllehet & végrehajtók fölötti felügyelet 
ellenőrzésének fősulya az adófelügyelő vállai-

T A R C Z A .

Két templom.
A királyi ezüst-menyegző alkalmából 

alapesten és Bécsben két szép templom 
at.ott át rendeltetésének, melyekről követ- 

«0 leírásokat adjuk:
A budapest-ferenczyárosi templom.

~ Vígig menve a soroksári utczán egy 
^w°bb piaczra jutunk; ez a Bakács-tér. 
L ^ n te s  ódon házak, korcsmák, palánkok 

8 telkekkel, melyeken épülendő paloták- 
csak a közmunkatanács álmodik, s 

' a töpörödött albázak közül kimagasló 
L  etea épület, az iskola: — ez a Bakács- 
V J y Környezetben áll Budapest legújabb 
In °^aa > a f o r e n c z  v á r o s i  t em-  
ití ’i.m0ly tudvalevőleg Ybl Miklós jeles 
* 8zl|nk múzsájának legifjabb gyermeke, 
ind» m lmi8fts alapon emelkedik, mely 
fos ^ogv templomoknál hagyomá-

«ellöknek tekinthető, újabb időben nem
iertiitái0ponoiat°t észlelhetünk, melyben a
Bedig „Umus határozottan túlnyomó. — All 
lét ifinek C30P°rt egy nagy középtoronyból, 
P k t n r r a íópcaőzetet magában foglaló 
Escjq nyból, melyek mögött két oldalt az J 
Ki tűni ,mel*ókhajók támoszlopai és tetőze-j 
itoronVe^ie^ - ~  Különösen kiemelendő a 
ru ta ié t  i 9’ a kisivü karzat, mely a ke- 
KiJilt i, homlokfalain s az apsison ismót- 
|tka- disz hazánk templomain igen J 
pheriv J? ,,86'1 beérték félköri vés vagy 
P óza in  ? párkányzattal. A főbejáratot 
£‘piüat p ,*aragványokkal gazdagon díszített 
Pl® ,, képezi, melynek tetejében a tem- 
r°brás/ If.^tjének alakja áll. E szobor Szász 

mUve. mig a fülkékben levő két an-

gyalt b a tympanon közepét díszítő Krisztus
képet Fessler készítette. Leghatásosabb s va
lóban festői benyomást tesz a templom, ha 
azt oldalról, a kis fóutcza sarkáról szemlél
jük ; innen nézve tisztán tűnik elő az egész 
két emeletes belszerkezet. Az ablakok és 
erélyesen kiugró támoszlopok által elevení
tett hajók, a tagozatos apsis, a kis lépcső
tornyok s végül a három, a homlokzaton lévő 
sisakos torony, valóban szép csoportozatot 
képeznek s ily módon tökéletesen megfelel
nek a román stil főkiváoalmának: a csopor
tozásnak. a  mellékhajók tárnái között nagy 
ablakok szolgáltatják a világosságot a tem
plom belsejébe; ugyanitt vannak a mellék- 
bejáratok is elhelyezve, de melyek közvetle
nül az ablaknyilások alatt a falhoz ragasztva a 
kényszer jellegét viselik magukon. — Az ap
sison kívülről egy kettős lépcsőn jutunk a 
kriptába, mely már jó idő óta — más tem
ploma nem lóvén a Ferenczvdroänak — is
teni tiszteletre szokott használtatni.

A templom belsejének alapszerkezete 
igen egyszerű és a legkoraibb román stilü 
templomokéra emlékeztet: előcsarnok, há
rom osztályú hosszhajó, osztatlan kereszt
hajó ; a négyzeten túl a hosszhajók meghosz- 
szabbitva, sokszögű zárlattal biroak. Az ily 
módon nyert helyiségek képezik a szentélyt, 
sekrestyét és a keresztelő kápolnát, mely 
két utóbbi a szükséges bejáratok meghagyá- 

j  sával, falazattal van elzárva. Zavartalanul en
gedhetjük át magunkat az építészeti részle
tek szemléletének a templom bolsejóben, —

[ mert a festői disz eddigeló csakis a szentély 
re és a mellékhelyiségekre szorítkozott, s ily 
módon semmi sem voDja el a figyelmet a 
csupaszon maradt architektúráról, mely ellen 
kifogást alig lehet tenni.

A hosszhajó magas íalafelkörivek által 
Összekötött erős oszlopokon nyugszik függő
leges irányban a bolthevedereket hordozó 
oszlopok tagozzák, vízszintesen pedig a két

egymás fölött levő ablaksornak megfelőleg, 
két párkányzat vonul végig. Erkélyeket a 
szentélyben találhatunk, továbbá a keresztha
jóban, melynek mellvédjét — hasonlóan az 
orgooakóruson is — kisivü karzat díszíti. 
A részletekre nézve kiemeljük a frízek és 
oszlopfejek szép rajzát, a motívumok és for
mák változatosságát; a főhajóban lévő szép 
oszlopfejek két motívuma stilszerün váltako
zik. Az öszbenyomásról végleges ítéletet még 
nem hozhatunk, mert e stílnek két főtóoye- 
zője t. i. a színes dekoráczió és a kellő szí
nes ablakok által megtört világítás, még 
hiányzik. A szentély sikerült, elegáns színes 
dekorácziója ép úgy, mint az egész templom 
kivitele szintén szabadabb modern felfogásra 
vall. Gazdag aranyozáson kívül egy dús fes- 
tékes tábla minden színeivel találkozunk, me- 
lyek itt-ott „elegáos" halváoyságot mutatnak. 
Az öt oldalú apsis-zárfal három oldalát fres
kó-festmények diszitik, mig a másik kettőn 
magas fólkörives ablakok foglalnak helyet; 
ezeket szőoyegmintával festették be, részint 
az egész szentély öszhangzatos benyomása 
kedvéért, részint pedig az éles napvilág meg
törése miatt, a mi a színek helyes hatásához 
okvetlenül szükséges. Thán Mór itt rövid idó 
alatt a következő freskókat készítette : egyi
ke Krisztus, a másik Péter, a harmadik Pál 
— mindhárom aranyozott alapon. Erőteljes 
szép férfialakok s kivált Pál apostol nem mu
tat semmi rokonságot az ismeretes Rhenau- 
féle képpel. Ezek felett a boltozat mezein 
a négy evangélista symbolumai diszlenek, szin
tén aranyozott alapon. E festmények miDd 
szép geometrikus mintázatú keretbe foglalvák, 
a nagy képek rimázata alatt egy festett kis 
ivtt karzat mint friz választja el őket a fes
tett szőnyegektől, melyek az apsis falainak 
alsóbb részeit burkolják. Az említettük fest
ményeken kívül még a főbejárat felett, az 
előcsarnokban láthatunk egyet, mely a három 
király kóborlását ábrázolja. Ha rendszeres

leírást akarnánk adni, most az ablakfestmé
nyekre — a román és gót. styh e födiszei- 
re kerülne a sor. De ezen a tárgyon, mely- 
lyel különben oly bőven lehet foglalkozni, ez 
alkalommal hamar túlesünk, mert — sajnos, 
— de való, hogy a templom tényleg csak 
egy ablak-festménynyel rendelkezik, mely Ipo
lyi Arnold püspök bőkezűségének köszönhe
tő. Bár minél több hasonló adományozás ál
tal a templom többi üres ablakai Í9 mielőbb 
megtelnének. A kereszthajó oyolez ablakán 
a minis/.terium fog képeket készíttetni. A 
szentélyek fődiszét természetesen a gazdagon 
díszített oltár képezi, mely karsmárváoyból 
Triesztben készült: úgy szintén a szószék is, 
do az idő rövidsége miatt ez utóbbi most 
nem állíttatott fel. Az Ybl építész rajzai után 
Junger mU-lakatos készítette vasrácsok, pom
pás ajtóvasalások e ezég becsületére válnak. 
A ferenezvárosi, szabad felfogású román sti- 
lü, oszlopos bazilika Ybl legsikerültebb alko
tásai mellé sorakozik. (M. L.)

A bécsi fogadalmi templom.

az utolsó évtizedek legszebb gót-épité- 
szeti müve át lett adva rendeltetésének. Nem 
lesz érdektelen egyet-mást közölni az EH. 
után e mii mütörténelmi s építészeti jelen
tőségéről.

Úgy, a mint a fogadalmi templom most 
áll, nem felel meg egészen annak a tervnek, 
melylyel 1855-ben az akkor 25 éves Ferstel 
építész a dijat 75 pályázó közül elnyerte. 
Például Ferstel tervében nem volt meg a 
négy polygon kápolna, mig az eredetileg ter
vezett nyolczszögletü kupolát pénzügyi te
kintetekből csinos tetővel helyettesítették. A 
templom három hajóju hosszúkás épület: 
hossza 285 láb, szélességi (az oldalkápolná
kat beleszámítva) 96 láb. A főhajó maga 36 
láb széles s 90 láb magas. Az alapidom te
hát egyszerű a a nagysági arányok nem ak

korák, hogy valami nagyszerű benyomással 
volnának az emberre, de az építész a legki
sebb helyet is igen érdekes részletekkel tud • 
ta gazdagítani. Ha még megemlítjük, hogy a 
templomnak két 300 láb magas tornya van, 
nem foglalkozunk a többi építkezési részle
tek száraz felsorolásával.

Térjünk át a templom kisebb díszíté
seire. E tekintetben legnagyobb figyelmet ér
demel a 78 Uvegfestménynyel ellátott ablak, 
melyeken 11 osztrák művész, köztük F ü h 
r i c h ,  S t e i n l  e, L a u f b e r g e r ,  T r e n k -  
wal d,  J o b s t  dolgozott. A technikai kivi
tel a bécsi G e y l i n g ,  az insbrucki N e u -  
h a u s e r, s a  pesti K r a t z m a n n  müve. 
Az ablakokat tudvalevőleg az uralkodóház, a 
magas aristocratia, clerus egyes tagjai a gaz
dag magánemberek készíttették. Azok közt, kik 
egyes ablakok festésének költségeit magukra 
vállalták, vannak a király, a királyné, a trón
örökös, Ferdinánd császár, Ferencz Károly, 
Albrecht, Vilmos, Károly Lajos, Lajos Victor 
főherczegek, Gizella s Mária Valéria főber- 
czegnők, Schwarzenberg, Liechtenstein, Kins- 
ky, Auersperg, Paar herczegek, Koburg her* 
czeg, Bouquoy, Thun grófok, Pallavicini őr
gróf, a magas elérus közül bibornokok, érse
kek, püspökök ; maga Bécs városa a kereszt- 
hajó egyik óriás ablakának kifestését (17 
ezer frtba került) vállalta magára. Az üveg
festmények tárgya többnyire a szentirásból a 
a szentek életéből van véve.

A négyszög bolthajtásain van L a u f -  
b e r g e r négy evangélistája (fresco); a cho
rus falszögleteiben pedig F ü h r ich hét fest
ménye Noali történetéből (a mester utolsó 
művei), továbbá J o b s t t ó l  a négy elem a 
a négy symbolicus állat.

A szobrászat is jeles müvekkel van kép - 
viselve. Az előcsarnokban s & különféle ká
polnákban 33 szobor van E r 1 e r, P u r -  
k a r t s h o f e r ,  Z a f o n k ,  G a s t l u n g e r  
B e c h e r ,  G l i e b e r  éa F o s z l e r t ő l .  A
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ra nehezedik, mégis a törvény1 nem biztosit 
neki kellő befolyást, se vizsgálati jogot; mind 
ezeknél fogva azon kérdés meriil föl, neo 
volna-e helyes az adóbehajtást a főváros 
közegek kezéből kivenni és állami közegeké 
ruházni át.

Az albizottság nézetéhez képest az en 
quetej azon nézetben állapodott meg, hog; 
a közadók behajtása iránti törvényes intéz 
kedések elvi irányára, valamint a köztörvény 
hatóság jogkörének fentartására való tekin 
tettel, az adózó közönség nagyobb megnyug
tatása érdekében is a kőzadók behajtása jö
vőben is a főv. közegek által eszközöltessék 
ugyan, hanem a fölmerült hiányok és hátrá
nyok orvoslása mellett a főv. törvényhatóság 
anyagi tekintetben is azon helyzetbe hozas
sák, hogy me g f e l e l ő  s z á mú  s z e m é l y 
z e t e t  elviselhetleu anyagi áldozatok nélkül 
alkalmazhasson.

A közadók kezelése és behajtása kö
rüli eljárás és az ebbali eredmény megfigyelt 
alkalmából az albizottság mindenekelőtt ki- 
emelendőnek tartotta a következő hátrányo
kat : a) az adófőkönyvi számlák mintegy 
206,073 tételre szaporodtak fel, tehát oly 
óriási számra, hogy a megközelithetőleg 60,000 
tételre négyszer egy évben szükségelt vég
rehajtási fokozatok még felerészben sem al
kalmazhatók, 8 hogy ennek folytán az I. oszt 
kereseti adónak legnagyobb nehézséggel já 
ró behajtása majdnem teljesen elmarad, úgy 
hogy ezen adónemnek alig 8—10°/p-ka fo 
lyik be, 8 hogy ennélfogva ezen adónem be
hajtási módozatainak megváltoztatása még 
az esetben is feltétlenül szükséges, ha a 
behajthatlan adók törlése és több adónem • 
nek egy tétel alatti egyesítése által az 
adószámlák száma tetemesen csökkenni fog ; 
b) hogy a végrehajtási költségek arány
talanul sújtják az egyes adózókat és e mel
lett a főváros terhére felmerülő tetemes 
költségeket sem fedezvén, ennek szabályozá
sa szükségesnek műt tkozik; c) az adóhátra
lékosok ingóságaira a közadók elsőbbségi jog
gal nem bírnak s így nemcsak a főváros és 
a kincstár kijátszása van napirenden, hanem 
az igénykeresetek is annyira szaporodnak, 
hogy azo-f ellátása a fővárost elviselhetetlen 
inproductiv költséggel terheli; d) az adókö
teles jövedelmek eltitkolása folyton nagyobb 
mérveket ö l t ; e) az adóbehajtási szervezet 
és kerületek beosztása nem eléggé czólszerü; 
— szükséges adófelügyelő ellenőrzési jogá
nak hatályosabb érvényesítése 8 az adófel
ügyelő és adóbehajtási hivatalok közötti Írás
beli érintkezés korlátozása; fj czélszerütlen 
a bélyeg és közvetlen illetékek behajtása kö 
rül jelenleg követett e'járás, mely nehézkes; 
végre g) nem felel meg czéljának a külható- 
sági adók és illetékek behajtási módozata.

Az enquete beismerte mindezen hátrá
nyokat és a reformok szükségét a jelzett 
irányban; positiv javaslatainak megállapítását 
azonban a közelebbi ülésre hagyta.

Dól-Magyarország visszacsato
lásának ünnepe.

Mint tegnap jelentettük, múlt szer
dán Temesvárott kegyeletes ünnepély volt. 
Az úgynevezett bánsági vagyis Teraes, To- 
rontái, Krassó és Szörénymegyék Magyaror
szághoz való visszacsatolásának százados év
fordulóját ünnepelték. — Az ünnepély nem 
olyan külső fénynyel tartatott meg, mint azt 
kezdetben tervezték. A szegedi katasztrófa s 
ö Felsége határozott óhaja folytán az orszá
gosnak tervezett ünnepből helyi ünnepély 
lett. A Temesi Lapoknak az ünnepélyre vo
natkozó alkalmi czikkéből átveszszük a kö
vetkezőket :

Dicső emlékű királynénk, Mária Teré
zia az 1741. XVIII. törvénycikk intézkedése 
nyomán ezen országrésznek az anyaország
hoz leendő visszacsatolását elrendelte; és 
1779. ápril hó 23 án az ünnepélyes beczik- 
kelyezést gróf Niczky Kristóf királyi biztosa 
által tényleg eszközöltette.

A temesi bánságnak száz évvel ezelőtti

csokrot és a következő szavakat intézte a 
kisasszonyhoz: Szivemből köszönetot mondok
ezen bájos ajándékért; ezeket a virágokat 
nagyon szeretem; meg egyszer ko-zöiiöm. A 
királyt is meghatotta ez az ovatió.

Az ebédre, a melyet ő felségeik adtak 
a palotában, megjelentek az uralkodóháznak 
Becsben időző összes tagjai. A tenséges ven 
dógek 7,6 órakor kezdtek gyülekezni s G 
órára mindnyájan megérkeztek. Ekkorra volt 
kitűzve a családi ebéd. Az uralkodóház tag
jai minden kíséret nélkül jelentek meg s 
rögtön a palota kijelölt részébe mentek. 0  
felségeiken kiviil asztalhoz ültek Rudolf trón
örökös, Gizella löherczegasszony és férje Li- 
pót bajor herczeg, valameunyi főherczeg ós 
löherczegasszony, Adelgund inodenai herczeg- 
asszony, Cumberland hg ós neje, a nassaui 
herczeg és herczegasszony, Koburg Fülöp 
herczeg és neje, Württemberg herczeg ós neje 
Mária Terézia főherczegasszony, Württem 
berg Vilmos, Sándor ós Miklós herczegek, 
Bajor Lajos herczeg, Weisenburg-Birnsteiu 
herczeg és neje Mária Luiza főherczegasz- 
szony, Károly badeni herczeg ós mások. Egy- 

. negyed 8 órakor vége volt az ebédnek.
A theatre páré fényesen sikerült. A ven

dégek 7 7* órakor kezdtek gyülekezni, de az 
1 előadás megkezdésekor móg nem voltak mind 
jelen, mert a Kürntner-strasséu kocsi-torlódás 

1 volt. A ház fényesen ki volt világítva. Majd 
nem valamennyi földszinti széket a tábornoki 
kar és a táborkari tisztek foglaltak el. A 
jiáholyok első soraiban báli öltözékekben ül- 

I tek a hölgyek.
Pontban 7 7a órakor jelent meg a ki

rály. A királyné, a trónörökös, Gizella főher- 
íczegasszouy ós férje, Károly Lajos és Lajos 
Viktor íoherczegek az udvari kamarások pá
holyában voltak. A királyné kivágott fehér 
selyem ghiilandokkal ékített ruhát viselt, a 
lejéu csillogó gyéiuáutfejók volt, a nyakán 
pedig ragyogó nyakók. Az uralkodóbáz többi 

! tagjai ő felségeikjek páholyában ós az in- 
; coguito páholyban jelentek meg. A diploma- 
tiai kar a páholyokban és a karzati Üléseken 
oszlott szét. Rövid nyitány után megkezdet 
ték az „Au der Dooau“ ünnepi darabot. A 
függönyt a néphymnus hiugjai mellett huz- 
tik  föl, és azonnal megkezdették az „Aus 
der Heimath“ táucz- és énekdarabot, a mely 
az osztrák-magyar monarchia népeinek éle 
teből vett képekből áll. A másik darab a 
nemzetiségek testvériesülésének allegóriája. A 
nemzeti tánezokat, úgy sziutén Lucca, Sol- 
dos, Sitt, Materna tánczát és énekét nagy 
tetszéssel fogadták, különösen pedig Soldos- 
né magyar népdalait. A négy kép közül: Ma
gyarországé a legélénkebb ós a legfestőibb 
volt; a nemzeti színház tánezosnői és a czi- 
gáuybauda természethüséget kölcsönöztek a 
képnek. Végül Wagner „Meister singerót“ 
adtak. Az előadás a’n t  nem tapsoltak. Fel
vonás közben dessertet, fagylaltot és más fris
sítőket hordtak szét a vendégek között.

Az előadás 7«11 órakor ért véget.
B é c s, április 24. A theatre-paré prog- 

rammjának egyik csábos pontját képezte Sol- 
dosné asszony éneke. Abban a ruhában je 
lent meg, melyet a „Piros bugyelláris“ elő
adása alkalmával szokott viselni. Éuekelte a 
„Tilos tilos“ és „De szeretnék rámás csiz
mát viselni“ dalokat. Épen oly nagy érde
keltséget keltettek Rácz Pali csárdásai is és 
a kilüoőleg szervezett magyar csoporlozat- 

I nak élénk és sikerült táncza

tusnak példája szerint elveszel» 
a napot, melyen nem tehetnek !!,

A világ leghatalmasabb L n ]lakÄ k
kodói között azok tündökölne^,; 8í°bb J r  
» h b  „lakok, kiken ae emb,re, e" '“ | < ' 
ladiassag erényei ragyognak; 8 g * « i  *  
rencsések azok, kiknek ezen er T?lö»u 2
vUelés is a jövőre k iá S S  T j g f o f t

Felségtek életét, Legkegyelmes ^  
os Asszonyunk! a Gondviselés * 
tetézni kegyeskedett. Boldogabb e!l,4ld̂ n 
e nemzet első királyáé, kit HiJ
mellett is a trónutód vesztének fáin ierNi 
to tt; szerencsésebb, mint a dicsön« ^
ságos Mátyásé, kinek reménye _ , Tü, igv.
ölelhetni szivére — megtört vala & t<Sdoi 
szigorú erkölcsi érzületének örködé,

A szent István koronájából ki, i 
egy gyöngéi sugárral ölelkezett hat ”1*1«
dós fölsóges Habsburg-Lotbarin̂ -Házn F4*'
ragyogóbb erényei közé tartozott min?1*«’ 
a részvét, az emberszeretet és a t i , , 
ládiasság. azta cs».

Ama harmatcsepp, mely Felsége, . 
szonyunk szeméből a haza bölcsének 
Iára gördült, s ama köny, mely & legkSlu 
lezugott vész helyszínén Felséges Uru 
czára lepergett, e részvétnek, e szeret t 
legdicsőbb gyöngyei: -  „Monumentum2  
perenni us.“ Wtt

Engedje meg kegyelmesen Ffllsfat* 
bogy a kisdedeket magához hivó első , 
Mesterünktől nyert oktatás nyomán a í,ll! 
fiatal sarjaira átszármaztatandó szeretetünk1 
és hódolatunkat e nemzeti ünnepen áldó 
túl rakhassunk le Fölségtök magas trónián1 
zsámolyánál.

Engedje a mindenható, hogy Fölséd, 
királyunk és királynénk iránt a magyaron;, 
gi oktatás- és nevelés ügynek kegyelmes a 
indításáért a most kifejezett leghőbb éslj 
hűbb üdvkivánatokat s legőszintébb alatt?», 
lói hálánkat nz emberi kor legszélsőbb h 
tárvonalán, örvendve, hódoló szeretettel ismí 
telhe sük.

Fölséges ur! Fölséges asszony! Eugea- 
jók remélnünk: hogy magas kegyelmökbeni 
legmélyebb alázattal alulirt tanár-testűig, 
két ezentúl is rószesitni méltóztatoak.

Kelt Magyarországban, 1879. évi net; 
György hava 24 ik napján.

Alattvalói hódolattal a vallás- és U: 
oktatssügyi magyar királyi minisztérium köz. 
vetlen felügyelete alatt álló középtanodákt* 
nár testületéi,

sarokkápolnában jobbra áll a fogadalmi tem
plom első síremléke ; ugyanazon Salm Miklós 
grófnak impozáns s dombormtivekkel borított 
síremléke, ki 1529-ben oly bátran védte Bé
cset II. Szolimán 180 ezer törökje ellenében. 
Ezen emléket V. Károly és I. Ferdináod 
emelték a grófnak, azelőtt a bécsi Dorottya- 
alapitvány templomában volt, honnan Reitzbe 
vitték a Salmok birtokára. Mostani helyére 
a bécsi régészeti egylet közbenjárása folytán 
ju to tt

Az istenitiszteletre szánt tárgyak közt 
a főoltár érdemel legtöbb figyelmet. Különö
sen szép a négy istriai vörös gránitoszlopon 
nyugvó menyezet. Az egészet a Megváltó 6 
láb magas szobra, G r a s s e r  egyes kis 
szobrai, L a u f b e r g e  r festményei s négy 
üvegmozaik díszítik. Az oltárkő laasi fehér 
márványból van mozaik díszítésekkel s egyp- 
tomi sárga márványból készült hat oszlo
p o s á v a l .  A szószék, a hozzávezető lépcső 

azinte szépek, mindezeknél sokkal szebb 
^azonban az egyptomi márványból faragott 
keresztelő-medencze. A kifogástalanul ková
csolt ajtók, rostélyok stb. W i 1 h e 1 m, M i 1- 
d e  és G r i d l  lakatos műhelyéből valók, a  
négy gyönyörű csillárt és gázkandellábert 
H o l l e n b a c h ,  a főoltár két kandelábert 
(Károly Lajos ajándéka) H a u s c b ,  a szép 
orgonát a ludvigsburgi W a l k e r  készítette. 
A templom mintegy 2 ezer négyszögmóter- 
nyi talapzatát a wienerbergi téglagyár rakta 
ki gyönyörű kövekkel a legkülönbözőbb fo r -1 
mában.

Végre megemlítjük, hogy a templom 
összes építési költsége négy millióra rúg, — 
nem sok, ha a sok gyönyörű s drága kész
letet tekintjük. Maga az üvegfestés negyed
milliót képvisel.

t visszacsatolása a legégetőbb szükségü nem-
• zeti és állampolitikai cselekmény volt.
n Egyszáz hatvanegy évig nyögött a teme-
ii si Bánát a borzasztó tőrök uralom alatt 
e ezen idő alatt a vidék összes lakossága anya

gilag tönkre jutott, szellemileg pedig olsat-
i. nyúlt. A török vezérek igeu nagy figyelmei 
y fordítottak arra, hogy e nép újabb generá-
- cziója, melynek élete, vagyona és mindene
- fókezhetlen parancsszavuktól függött, oly ér-
- telemben neveltessék, hogy az anyaországi
- testvér lakosok iránt ellenséges indulattal vi-
- soltessék. Nem csodálkozhatunk legkevésbé 
i sem azon, bogy e gonosz szellem a fiatal és
• újabb nemzedékkel megkedveltetett; mert a 
; török uralom beálltakor élő magyar testvé-
• reiuk a természet törvénye szerint apródon-
• kint kihaltak, az utódok pedig a török ura- 
1 lom befolyása alatt növekedtek, — s igy folyt

le egy emberkor ideje a másik után.
A hagyományos tradiczió is kiveszett 

t mert a magyarnak nem volt szabad népszó-
- kásáit, nemzeti nyelvét lsasználni, s igy az uj
• ivadék a magyar nemzetet nem tekintette sa- 
r já t nemzetének.
r A török uralom 161 év múltával 1716. 
) évi október 13-án végre a keresztény fegy-
• verek győzelme által teljesen tönkre tétet-
• vén, most már azt kihetnök, hogy e vidék 
. mostoha sorsú lakosai más irányban és ha-
• zafias szellemben neveltettek. Fájdalom, ezen 

körülmény sem következett be.
Igaz ugyan, hogy a törökök kiűzése után

- külellenség nem erőszakolta az ellenséges in- 
j dulatot e vidék lakóira, de a monarchia ór- 
i deke szükségessé tévé azt, hogy ezen vidék
• teljesen katonai uralom alá helyeztessék. Kö* 
: vetkezett tehát a magyarosodás szellemének 
; második, de mégsem oly veszélyes antago-
• nistája, a katonai uralom. Ennek befolyását 

ismerve, nem csodálkozhatunk legkevésbé
i is, hogy a nemzeti szellem alatta sem fejlő

dött. Hiszen zsoldos hadseregben alkalmazott 
s idegen nemzethez tartozó katonák hatalma 
alatt állott ezek után is e vidék lakossága ; 
és a katonáknak első és legfőbb feladata 
volt, a külellenség betörése ellen biztosítani 
a birodalom véghatárát; minden más körül
mény alárendelt szerepet játszott.

Végre azonban mégis tetterőre ébredt 
az ország és az 1741 évi XVIII. t. ez. inten- 
cziója nyomán kimondatott, hogy a ma
gyar szent korona anyaországának kiegészítő 
részét képező temesi Bánát ide visszacsatol- 
tassék.

A hazafias szellemű czikk következőleg 
végződik:

Valóban ősziute és fenkölt érzéssel kell 
minden igaz hazafinak a mai nagy jelentőség- 
teljes ünnepen hálával visszaemlékezni a száz 
óvet megelőzött bölcs fejedelmi parancsszóra.

1 Kétszeresen vagyunk pedig különösen mi ki- 
jvatva örvendeni a Bánát visszacsatolási ju- 
' hélium ünnepélye alkalmából, mert nekünk 
l jutott osztályrészül a szerencse a száz év előtt 
I megkezdett visszacsatolási nagy munka vég- 
i befejeztót a jelenben keresztül élni és ta- 
j pasztalni.

Ugyanis mi értük meg a határőrvidék 
polgárosdása és az anyaországhoz történt visz- 
szacsatolása által a száz év előtt megkezdett 
munka végeredményét. így hát mint hálás és 
önérzetes hazafiak, lelkesülten és alapos meg
győződés érzetéből adjunk bálát a minden
hatónak, hogy a temesi Bánát századéves 
visszacsatolása ünnepét ily rendezett viszo
nyok közt elérnünk engedte !

AZ EZÜST HENNTEGZÓ. ,
Az udvari e&tély.

A h i v a t a l o s  udvari ünnepélyek ő 
felségeik ezüst lakodalma alkalmából szerdán | 
vették kezdetüket az udvari estélylyel. Nem 
kevesebb, mint tizenkét lakosztály volt nyit
va a szertartási nagyteremtől jobbra-balra a 
király vendégei számára. Ember ember 
hátán nyüzsgött; mintegy háromezer meg 
hivó jegyet osztogattak szét. A társaság rop • 
pant tarka képet nyújtott. Az állami és ka 
tonai öltözeteken, s fekete frakkon kivül min
denféle jelmezeket lehetett látni. A bibornok 
bíbora mellett ott látszott abosnyák muzulmán 
turbánja, a szép lengyel nemzeti öltözet mellett 
a francziskánus barát csuhája, a mágnás ra 
gyogó diszöljönye, a ruthéu eredeti viselete. 
Különösen feltűnt gróf Potockinak, a galíciai 
helytartó fiának öltözete, kinek ruháján a 
feltűnő nagyságú gyémántgombok félmilliót 
képviseltek. Magától értetődik, hogy a diplo- 
metiai tes*tlet, a közös, osztrák és magyar 
miniszterek, a magas aristokratia, az urak- 
háza, parlamentek, deputátiók megfelelően 
voltak képviselve.

Ő felségeik 9 óra után léptek a szer- 
: tartásterembe gróf H u n y a d y főszertartás*
|mester, H o h e n l o h e  herczegfőudvarmes
ter s báró N o p c s a vezetése mellett. A ki- 

i rály dsidá8-ezredesi egyenruhát viselt; a k i
rályné drága csipkékkel ékített gyöngyszürke 
selyeraruhába volt öltözve, hajába nagysze
rű gyémánt- és rubintdiadém, keblére gyé- 

1 mántos csokor s a csillagkeresztes rend volt 
; tűzve. Ő felségeik után jött Rudolf trónörö
kös, s a Bécsben időző főherczegek, s f e je 
delmi személyek, ö  felségeik legelőbb az aris- 
tokrata nőket üdvözölték. Egy másik terem
ben voltak a titkos tanácsosok, s a küldött
ségek tagjai, stb. A király s a királyné igen 
elismerő szavakkal nyilatkoztak dr. Newald 
polgármester előtt a megtartandó diszmenet- 
ről. ő  felsége hozzátette, hogy vágyva-vágyik 
szép nap után, nehogy a diszmenet megtar
tása elhalasztassék, mert nagyon sajnálná, ha 
annyi sok idegen hiába Jött volna Becsbe.

A királyné több küldöttségi taggal, len
gyel nemessel, magyar mágnással, s Kamer- 
mayer Károly budapesti polgármármesterrel 
beszélgetett, ő  felsége a király hosszabb 
ideig foglalkozott dr. Rechbauerrel, Wiser 
linczi polgármesterrel, Fazly Paszics Bzera-

jevói polgármesterrel, Fra Gro Mart > 
nehány lengyel főnemessel lengyelül. Rászá
nó vies Száva bosnyák archimandriteval szer
bül beszélt, ö  felségeik egy óra hosszat 
időztek a közönség körében, 10 oiakor az 
tán visszatértek lakosztálya kba. A reaou 
teremben, mely pompás gobelinekkel volt 
diszitve, rendkívül változatos bouffet volt. 
Egyik felén italok voltak (sör, rajnai borok, 
és pezsgők) a másik felén roppant mennyi
ségű hideg étkek. A szertartási teremből 
nyíló teremben voltak kiállítva az üvozlo 
feliratok s ajándékok, közte a papa által kül
dött gyöuyörü „ M a d o n n á d é i  u r á n -

' d ú c a “ stb.
Az estély éjfél után véget ért.

A budapesti díszelőadás.
A b u d a p e s t i  n e m z e t i  s z í n h á z  

csütörtökön ünnepelte meg a királyi par 
ezüstmenyegzőjét díszelőadással, melynek jö
vedelme a szegediek javára szenteltetik. 
Díszelőadások rendszerint nem szoktak igen 
jól sikerülni — a ma esti kivételt képez. 
Érdekes gazdag programra, fényes — nagy
részt estélyi öltözetben megjelent közönség, 
kivilágított nézőtér, lelkes hangulat — min 
den meg volt. Csak az a páholy — mely fö
lött az ország czitnere ragyog — állott üre 
sen. Hány „éljen“ dörgött volna, ha benne 
az Unaepelt felséges pár ül. Hunyadi László 
nyitánya után Jókai „ H ő s  P á l f f y “-ja 
következett. A mi Jókai nevét viseli, azon 
megvan tollának varázst. Lelkesíteni ki tud 
na úgy, mint ő? „Hős Pálffy* nem darab, 
szerző is csak „drámai jelenetükének neve
zi három képben, s az egész egy dramati- 
zált adoma Pálffy Antal grófról, a kit párbaj 
miatt halálra ítéltek, de a ki utóbb kegyel
met kapott s a pozsonyi országgyűlésen első 
kiáltá el a „vitámét sanguinem“-et. E kép
lettel — mely ép oly kitünően volt reudez- 
ve, mint az egész darab — végződét a kis 
oiü. Háromszor kelle a függönyt felhúzni, a 
közönség alig tudott a szép tableauval be
telni, melyben Mária Teréziát Paulayné sze
mélyesítő. Az egész mű különben korrajzi 
tekintetben érdekes s a korbű jelmezek na
gyon szépek. Nagy Imre (Pálffy) Márkus 
Emilia, Helvey Laura adták a főszerepeket. 
Könnyű feladatukkal játszva bántak el. a  
szöveg egy vonatkozását felséges asszonyunk
ra lelkes tapssal fogadta a ház.

A drámai jelenetek után az E r z s é 
b e t  czimti dalmű következeit, melynek ze
néjét Doppler Ferencz, Erkel Ferencz és 
Doppler Károly szerzetlék. Szövegének tár
gyát Erzsébet, II. Endre leányának és thii- 
ringiai Lajosnak szerelme képezi. Tisztán 
csak ez ünnepélyes alkalomnak, a magyar 
történelemből vett alakjainak és a keretbe 
illeszthető hatásos képeknek köszönheti „Er
zsébet“, hogy rég élvezett nyugalmában boly
gatták. Három felvonását, mely 1857-ben is 
csak nagyon középszerű sikert tudott kivív
ni, szerencsés tapintattal két felvonássá ol
vasztották össze, és kíméletlenül nyesték el 
azt, a mit a legcsekélyebb hatásúnak véltek. 
De mindennek daczára csak mozaik munka 
maradt az egész. Nagyon érezhető az egysé
ges szerkezet hiánya. — Doppler Ferencz a 
köznapias felé hajló itá ya az első felvonás 
ban nem volna annyira szembeszökő, ba Er 
kel Ferencz eszmónyiesb iránya oly gyakran 
fel nem csillanna a másodikban. A kidolgo 
zási formában találkozik mind a két felvo
nás. Bizony az elavult már egy kissé. 1857. 
óta nagyon változott az izlós. Verdi is el
hagyta a régi chablont és megírta Aidáját, 
Erkel Ferencz pedig egészen a modern szel
lemnek hódolt Brankovicsban. Talán ha a 
Hős Pálffy képei között a lelkesült közönség 
tapsai után ismételve nem hallottuk volna a 
„Rákóczy indulót“, Berlioz nagyszerű instru 
mentátiój ban, Doppler nagyon kedélyes dől 
gozata hatásosabb lett volna. Az első f.dvo 
nás raagándaiai és quariettjei után az ő me 
lodiáiról is azt lehet állítani, hogy azokban 
csak az „appirencfl dkme melodie“ lelhető 
fel. A második felvonás erőteljes kardalaiv.il, 
zamatos magyar stíljével és gondos<bb hang 
szerelésével sokkal nagyobb figyelmet óidé 
mel, mint az első. Kár, hogy abban is az in- 
dokolatlau hosszú, erőltetett color ituránkil 
tulhalmozott áriák, olyan Bellini-Donizetti 
szint kölcsönöznek az egésznek.

A dalmű előadása, a mennyire operánk 
körülményei engedik, eléggé sikerült. M a
le  c z k y u é (Erzsébet) küzdött meg a leg 
nenezebb szereppel. ízléses, iskolázott óueke 
a coloraturai mesterfogások nagy halmazában 
sem hagyta cserbe; csak hangja nem tarthat 
lépést jó akaratával. P e r o 11 i (Lajos) hálá
san érvényesíthette érczes tenorját. M a l e c z -  

, k y n e k (Kuoo) több finomság, gondosabb 
i intonatió és kevesebb hadonászás nem árta 
i na. K o r d i n  Mariska (Gunda) ügyesen és 
I csínnal énekelt, a z  első felvonásban a nép- 
I táncz és a másodikban a Dózsa Györgyből 
vett fegyvertáncz ép oly díszes volt, mint 

I ma este az egész kiállítás. A közönség az 
opera alatt zajosan megtapsolt minden vonat
kozást, mely a mai ünnepólylyel összefüggés
ben volt. Perotti és Talliánnak alkalmi fel- 
szöntő dalait, melyek a király és királynét 
éltetik, a kar által orgouakisérettel előadott 
magyar hymnust hosszas tetszésnyilatkozatok 
követték. Hunyady László nyitányát maga az 
öreg szerző, Erzsébetet pedig Erkel Sándor 

| vezényelte.

A bécsi ünnepélyek.
Be c s ,  ápril 24. Az a virágcsokor, a 

melyet ma délelőtt Winkler kisasszony nyuj 
tott át a bécsi polgárleányok nevében a ki
rálynénak, Haslinger asszony udvari szállító 

í mestermüve ; hóvirágokból, jaczintokból és 
rózsákból volt készítve; a csokor fölött vi* 
rágghirland volt kifeszitve. Winkler kisasz 
szony rövid beszéd kíséretében nyújtotta át, 
a melyben kérte ő felségét, hogy abócsipol- 
gárleányok hódolata gyanánt fogadja legke
gyelmesebben. A királyné átvette a virág-

Aközóptanodai tanárok falirata.
Fölséges Császár és apostoli Király! 

Fölséges Császárné és Királyné! Legkegyel- 
raesebb Urunk ós Asszonyunk 1 A magasztos 
és boldog ünnep, melyet a gondviselés ke
gyelme Fólsógtek dicső feje fölött mai napon 
fel virradói engede, legbensőbb örvendezésre 
hevíti a legaUzatosabban alulirt tanártestüle
tek k-bleit.

Ezy századnegyedre terjedő boldog csa
ládi frigysötésuek évfordulója a haza bár
mely ko/p tlgáránnk életébeu is nagy jelentő
ségű ünnepet alkot e családi szövetség meg 

I dicsői'ésóre ; miv--l a gondviselés adta ked 
j vezinóny nH lett az erkölcsi fÖnség fényét is 
derítik a kó/.ös örömökben s talán yiszontag 
-ágokbui is meg dzett lelki erőre.

Mennyivel fenségesebb ezen erkölc-i dia
dal az uralkodók életében talán nem oly gyak
ran előforduló ily dicső ünnep alkalmával!

Népek és nemzetek a legősibb időktől 
fogva napjainkig mindenkor hfi ragaszkodás
sal vesznek részt a jó fejedelmek örömében 
és dicsőségében ; s valahányszor egy egy ki
váló esemény az áldás sugarait árasztja az 
uralkodók napjaira, mindig lelkesedve siet
nek jobbágyi hódolatukat ünnepélyesen k i
fejezni.

Ily esemény, ily ör imnap Felségtok 
ezüst nászának ünnepe.

A magyar királyságnak legmélyebb alá
zattal alulirt tanár testületéi legbensőbb é r
zelmeinek valódi nyilvánítására csak haló- 
vány fény volna a hódolat, ba ahoz a leg
tisztább szeretet is nem járulna.

Minket, midőn a családi erények alap
ján a trón ós haza számára leendj jó polgá
rokat nevelni törekszünk, szent feladatunk
ban három nagy könyv nyílt lapjai buzditnak, 
melyek a túlvilág titkait, a természet műkö
dő erőit s az emberiség fejlődésének szelle
mét tárják elénk.

Vallásban, tudományban, történelemben 
mindenütt ama nagy törvénynyel találkozunk, 
melynek vógczélja az emberi nem boldo- 
gitása.

E törvény a szeretet, melyet apáinktól 
öröklónk; a szeretet, melynek gyakorlását 
Felségtek példáján tanuljuk; a szeretet, me
lyet tanítva adunk át a serdülő nemze
déknek.

Az alattvalói hódolattal szövetkezett 
eme szeretet lelkesít minket akkor, midőn 
lölséges urunkbau és Fölséges asszonyunk
ban a szeretet legdicsőbb eszményképeit tisz
teljük, kik a hajdaukori nagy rómainak, Ti-a

Levelezés.
S z é l t e l y - r d v a r h e l y ,  1879. »pr M.

Csak épen világítás nem volt; de l'd 
varhely város ós inegye a szó teljes érlel 
inóben szokatlan részvéttel és ünnepélyes hu- 
gulattal ülte meg a királyi felségek ezüit- 
tuenyegzöjéuek ünnepét.

A tegnap reggel már korán megszólt! 
három taraczk és 8 órakor a templomoké 
hivó harangok inegkondultak; mindenki sie
tett rósztvenni a nagy ünnep megünneplé
sében.

A megyei, városi és állami tisztviselők, 
úgyszintén a bárom főiskola tanírai a me 
gyeház nagy terinébeu szokatlanul számosai 
gyűltek össze és 10 órakor a díszbe öltöioU 
főispán vezetése mellett siettek a kath. tea 
plomba. Nemkülönben a városi képviselőtes
tület tagjai is, élükön a polgármesterrel. A 
helyben állomásozó 28-ik vadászzászlóalj 
utolsó emberig foglalt helyet a felső piactól 
és a uem vezénylő tisztikar a templomba. 
A helybeli jótékony nőegylet számos tagjával 
testületileg vonult föl, valamint az ősszel 
iparos társulatok, zászlóikkal mpgjelentelt

Demeter Endre prépost, fÓDjea segéd 
lettel tartotta meg a misét, melynek Wj*' 
ma alatt többször szólották a taraczkok « 
többször adott diszlövóst a piaczon hely« 
foglalt katonaság. ,

A mise lejárta után, a református« 
templomában gyűlt össze az impozáns és tt 
nyes ünnepi közöusóg, hol Liszkai Kától
városi jegyző orgona-Kísérete mellett felbMÍ'
zott az óuek a aztán a helybeli dalegy« 
adta elő az „Isten áldd meg a magyart.

, szószékből pedig Zajzon Ferencz e?T "y 
után tartott alkalmi egyházi beszédet, Mi 

1 súlyozván az ünnep jelentőségét és sz p  
kifejtve azt, hogy ez ünnepély, mely“ezf... 

j sonló hazánk ezeréves történetében n*® - 
dúlt elő, sok tekintetben úgy te^m 

! mintha a király nemcsak nejével, b»n  ̂
magyar nemzettel házassági frigyreJépu _ 
újból felfogadná, hogy életét tovább i 

íjéuek, ama magyar nemzetnek ooiaog

' b' eDt Ezután újból énekelt a dalárda é s j  
ból mondott a lelkész egy imát, két^ t 
denhatót, hogy éltesse a királyt él1 
királynét, az egész uralkodó házzal, ,
lönösen éltesse a hazát minden népe* • ü

Ezeu isteni tiszteletek veßezfrtl 'me- 
összes hivatali testületek siettek 
gyetiázához, hol dr. Tőrök A*beiz,h z mint 
Dániel Gábor főispán ur ő méltóságán^ b,. 
a kormány személyessóhez intózv®.*2,. , ,tnl 
vatali testületek hódolatait es üa j,0gj 
kifejezte, nem mellőzvén el baD88U -' . 
most az uralkodók elleni ra2*ŝ °
ben, minő nagy odaadás, btfség 
dás mutatkozik az egész n)on?lr,A(mZ|)to6 k1' 
népei részéről, a legnagyobb alk 
rály ós dicső uralkodóház iránt. $

A ralgs főispán ur válaszában -  
kifejté, hogy a nem közönséges ®zjnielt *5 
hűség ós odaadás valójában ne . kirilf 
nem is lehet az, mert kir^ . .  h szer«lettí 
nónk azt a legatyaibb ós anyai ^  jneg'
vívta ki ós viszonozza. — De „ a W*
nyugtatva a tisztelgőket az ir* ’ t, tró# **, 
dolaiot és üdvkivánatot a legm 8 Qj ^  
molyához szokott módon efl biztosi1'.5 
kötelességének tartja és el“r0k ‘ «elmeire 
tisztelgőket, hogy az a *L(
fog elfogadtatni, éltette ü .Í0kijft vfy® ® 
tisztelgés hangos óljaaíise K *



Hanem azért nem volt vége az ünne
pélyességeknek. Este a városi zenészek nagy 
közönség által hallgatott piaczi zenét tartot
tak; — és az egész város megtartotta ilnoe-
pi színezetét.

r. 1.

H I R H A R A N G .
Kolozsvárt!, 1879. ápril 26.

Figyelmeztetésül!
| ^ *  L a p u n k ,  m a i  s z á 

m a  k a p h a t ó  a  L . i a d ó - L i -  
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— Lapunk szerkesztője a ma déli 
vonattal pár napra elutazott.

— A városi bizottság hétfőn folyó 
év á p r i 1 h ó 28 án s esetleg a következő 
napon mindenkor d. u. 3 órakor a folyó hó 
9 ki közgyűlés tárgysorozatának folytatóla
gos elintézésére a városház szokott termé
ben közgyűlést tart. a gyűlés tárgyai; 1. 
Szentesített törvényczikkok bejelentése. 2. A 
hidelvei nagy-utcza kikövezóse iránt tett aján
latok felett tartott árlejtés eredménye, szak
osztály véleményével. 3. A f o l y ó  hó  9 ki  
t á r g y s o r o z a t  elmaradt része: a) néhai 
Szigethi János szállásmester özvegyének fo
lyamodványa kegypénz irá n t; b) a Planer- 
féle fióklaktanyában póthelyiség építése; c)

Andrásofszky telek építéséhez magyarka
pun kívül áteugedui kórt közhely ; d) az 
ideiglenes fegyvergyakorlaton levő katonaság 
számára fasátr&k építése; e) a kabalapataki 
volt urbériségi erdőkiszakitásokról polgármes
ter jelentése. 4. Polgármester jelentése a vá
ros részére felveendő kölcsön ügyében. 5. A 
közigazgatási bizottságnál a kihágást feleb- 
bezvények előadásával ideiglenesen megbí
zott ifj. Frits Albert tiszteletbeli aljegyző 
díjazása iránt tanács előterjesztése.

— A helybeli Dietrich Sámuel- 
czóg kitünően berendezett gépgyárában egy 
16 lóerejü, magas nyomású fekvő g ő z g é p  
készült el, melyet a czég aszékes-tehérvárior
szágos kiállításra fog elküldeni. A pompás gép 
Meiitsko Frigyes mérnök tervezete szerint ké
szült s kétségkívül nagy dicséretére válik az 
erdélyi részek iparának. A gőzgép folyó hó 
27-én és 28-án a gépgyár helyiségében (fel- 
só-szénutcza) közszemlére lesz kiállítva, a 
mire felhívjuk a közönség figyelmét.

A  A legborzasztóbb betegségek  
egyike, a diphteritis ismét sok áldozatot 
szed nálunk. Vannak családok, melyeknek 
gyermekeit két-három nap alatt kiirtja. Mint 
az orgyilkos lepi meg & gyermekeket, s a 
legtöbb esetben nincs oltalom, nincsen mene
külés előle. Minden nap 5—6 gyermeket te
metnek el, s számos van gyógykezelés alatt. 
Nem akarjuk rémíteni e sorokkal olvasóin
kat, de igenis minden szülőt kétszeres óva 
tosságra intünk a tavaszi napok alatt. Amely 
hátnál a gondos szülök szeme folytonosan a 
gyermekeken van, ott a bajnak elejét tudják 
venni, de ha későre veszik igénybe az orvo
si segélyt, — menthetetlenül elvesznek a kis 
betegek. E borzasztó betegség úgy látszik 
mély gyökeret vert az egész országban. A 
külföldi lapokban is sok panaszt olvasunk.

— Qiroflé-Qírofla tegnapi előadását 
Jacoby karnagy helyett (kit családi gyásza tá
vol tartott) Oberti, a Zene-Conservatoriuin 
igazgatója vezényelte, jó sikerrel, a mi an
nál dicsórendőbb, mert a karnagyi tisztet 
minden próba nélkül az előadás estéjén vál
lalta el. A szereplők közül kitünően működ
tek Erdélyi Marietta, Szombathelyi, Németh 
és Yáradi Miklós.

— A , F a lu  roszsza* holnapi előadásán 
Finum Rózsi szerepet Erdélyi Marietta ját - 
iza, a most is gyöngélkedő Szigligetiné he
lyett, kinek egészségi állapota valószínűleg 
nem fogja megengedni, hogy közelebbről még 
fölléphessen.

— Qerö Liua és Hunyadi Margit
bucsufellépteUl hétfőn a „Női harcz“ czimü 
vígjáték kerül színpadra. Ajánljuk a színház
látogatók figyelmébe ez előadást, melynek ér
dekességét még az is emeli, hogy a t ű z 
öl t ó-e g y 1 e t  javára tartatik.

— A kolozsvári „sak-kör* alapsza
bályai, a m. kir. belügyminisztérium által, í. 
évi 16,517. szám alatt, a bemutatási záradék
u l elláttattak.

— A rendőrség köréből tegnapi 
apunk egyik hírére vonatkozólag azon felvi
lágosítást vesszük, hogy C s a t  h Soma a 
»toronyinak nem börlönhelyiségeiben, ha- 
nem egyik őrszobájában volt elhelyezve, — 
°tt is azon egyszerű okból, mert teljesen 
szállás nélkül volt, igy pedig annyival ke
vésbé lehetett kitenni őt annak, hogy nya
kába vegye az utczákat, mert illetékes he- 
{y®° »elmebetegnek“ deklaráltatott, és sen- 
k*je sem volt, kiuek megbízható felügyelete 
&íá adathatott volna legalább addig is, mig 
* kórházba szállithatáshoz nélkülözhetlen or
vosi bizonyítvány kiállithatása végett szüksé- 
Kessé vált előzetes observatio megejthető lett 
volna. Annak, hogy ily esetekre alkalmasabb 
kiás helyiség nincs, a rendőrség nem oka.
, — M eghívás. Az erdélyi inuzeum-egy-
®l történelmi szakosztálya folyó hó 28-án 
Wtfőn) d. u> g órakor a múzeumi könyvtár 
helyiségében (egyetemi épület) ülést tart, 
®elyre a tagok és a közönség tisztelettel 
meghivatnak. Tárgya: S z a m o s i  J á n o s  
ogyetemi tanár „Az ausztriai egyetemek ha
tá sa  tíz év alatt és egy pillantás a magyar 
tetem ekre“ czimü előadása

id ■— M aros-V ásárhely rő l ápril 25-ről 
“vetkező sorokat írja egyik tudósítónk : Vá- 

,R.Ut*k is ünnepélyesen ülte meg nagy nem- 
u ünnepünket, a királyi pár ezüstmenyeg- 

y® alkalmából. April 23. és ?4-én nemzeti 
, °gók hirdették köz és magán ópületein- 

0 a kiváló ünnepet, 23-án fényes világítás

volt, több díszes transparent — p nem egy 
sikerült allegóriái képlettel. Különösen a vár- 
parancsnokság és a városi hatóság ügyesen 
kitett magáért. A 24-ki istenitiszteleten a 
morális testületek és az érdeklődő közönség 
zsúfolásig megtöltötték a róm. kath. plébá
nia- és az ev. ref. nagy templomot. Délben 
a városi főispán adott egy szükebb körű- és 
a katonai tisztikar egy kebli diszebédet, eBte 
pedig a „marosvásárhelyi iparos önképző és 
betegsególyző egylet* kezdeményezése foly
tán létesült diszlakoma tartatott meg a Tran
sylvania dísztermében, melyen kétszáznál töb
ben vettek részt városunk minden rendű és 
rangú soraiból, mely alkalommal Béldi Ger
gely főispán emelte az első poharat, igen 
csinos felköszöntővel, éltetvén a felséges ki
rályi párt és a dicsőségesen uralkodó ház tag
jait. A kedélyes lakoma éjfél utánig tartott 
és Bök sikerült felköszöntésre adott alkalmat.

— A három ssókm egyei házi ip ar- 
egyesfllet f. hó. 22-én a megyeház nagy 
termében gyűlést tartott. A kevés számmal 
összegyűlt tagokat Potsa József elnök üd
vözölvén, a gyűlést megnyitotta. Több érde
kes tárgyai közül a Nemere megemlíti a kö • 
vetkezőket: Felolvastatott mindenekelőtt Tar- 
czali Endre titkári jelentése az egyesület 
múlt három évi működéséről. A tetszés tel 
fogadott jelentés után Binder Lajos olvasta 
fel a szövő tanműhelyről szóló előterjesztést 
s végül a pénztár vizsgáló bizottság jelenté
se olvastatott fel. Ezután általános lelkesedés 
között elnöknek újból megválasztatott Potsa 
József, alelnöknek Thuri Gergely, s tisztelet
beli elnöknek Seetbal F. A k.-vásárhelyi mü- 
faragászati iskola fentartása vétetett tárgya 
lás alá, mely ügyben az egyesület feliratot 
határozott küldeni a nm. vall. és közoktatási, 
a földrniveién-ipar és keresk. minisztérium
hoz, mely szerint csatoltassék az ottani felső 
népiskolához miután ilyen alakban fentsrta- 
ni tovább a maga költségén nem hajlandó az 
egyesület. Az alapszabályok értelmében a 30 
tagból álló kózpouti választmány megválasz
tatott. Sajnálattal említi meg a Nemere,hogy 
a vidéki és városi tagok annyira nem mutat 
nak érdeklődést, hogy a másodszor hirdetett 
közgyűlést is alig 12 tag jelenlétében kellet 
megtartani.

— L eh e t-e  ré szv én y tá rsaság o n  
b e c sü le tsé rté s t e lköve tn i ? A Franki n 
társulat részvénytársaságának Lukács Béla 
országgyűlési képviselő ellen indított sajtópe 
rében vádlottnak a részvénytársaság kereshe
tőségét megtámadó semmiaégi panasza foly 
tán a semmitőszák elvi jelentőségű határoza 
tot hozott, melyoek indokolásából a Themis 
nyomán — a főpontokat közöljük.: „Az el 
máleti fejtegetéseket mellőzve, s csupán t 
fennálló hazai törvények értelméhez ragasz
kodva, kétséget nem szenved, hogy a rész
vénytársaságok jogi személyisége a ptrs 33 
s 84. §-ban határozottan el van ismerve, va 
lamint ugyanezen törvényszakaszokban a rész 
vénytársaságok igazgatóinak képviseleti jo 
gosultsága is szintén törvényes alapot talál 
Mi pedig magát a kereshetőség vitás kér 
désót illeti, miután a jelen esetben nem olyat 
közönséges értelemben vett becsületsérté; 
forog feon, melynek tárgyát csak bizonyos 
társaságnak egyes élő tagjai képezhetik, ha 
nem a kereset olyan rágalmazást tény miat 
indíttatott, mely esetleg a vádló rószvónytár 
s&ságot kollektiv egyéniségében nemcsak köz 
megvetésnek tehetné ki, hanem ennek foly
tán üzleti hitelének csorbítását, s ez álta 
anyagi megkárosítását is okozhatná, e tekin 
tetben a fizikai és jogi személyek közt kü 
lönbségnek helye nemcsak nem lehet, hanen 
az igazság elutasithatlanul követeli, hogj 
mindazok, mind emezek egyenlő s jogállam 
bau tőlük meg nem tagadható jogvédelembet 
részesüljenek, ha saját érdekeikben megsér 
tetnek.“

— A k rln o lm  M o sta rb an  Mostár 
ból idylli állapotok felől tudósítják a Közv.-t 
Nemrégen a Metkovics felé vezető utón eg; 
osztrák postavezető s egy katona alkalmat 
lankodott valamelyik igazhivő asszonyai körül 
a minek 9zomoru vége lett, mert egy szó| 
reggelen mind a két hóditót halva találták 
A vizsgálat semmi eredményhez sem veze 
tett. Pedig a mohamedán nép szépen össz* 
tudna férni a mi katonáinkkal és polgár 
egyéneinkkel; hanem persze asszonyi dől 
gokban nem érti a tréfát. A keresztényei 
asszonynópe ellenben nem lóvén a korán fe 
gyelem alatt, szívesen érintkezik a helyőrséi 
katonáival, csakhogy a keresztényeknél mé| 
eredetibb fogalmak uralkodnak. — Egy ma 
gyár tisztnek eszébe jutott, szomszédjánál 
azt mondani, hogy: „Szép lányod van Pa vo!' 
A válasz lakonikus módon hangzott :„ Ha tét 
szik: vedd e l !“ Mindazáltal a keresztén; 
nőknél már nagy hódításokat tett a czivili 
záczió, ha másutt nem, hát a ruhában, á 
mostari nők már nagyrósze európai czipőve 
váltották föl az eBetleu kétsarku faczipőt, i 
hogy a ruhában se maradjon kívánni való, í 
krinolint kezdik viselni, a mi temószeteser 
nem kis lutflatságot szerez a helyőrségnek 
De azért a nők még sem lettek hűtlenel 
őseik viseletéhez s a krinolin alatt még min 
dig a keleti bő nadrágot hordozzák.

— O rosz á llapo tok . A kiewi „Ki 
jewlianin“ azt írja, hogy Kiewben nehány naj 
óta különböző utczákon s ü l t  e m b e r f á  
b a k a  t, k a r o k a t  és f e j e k e t  találnak i 
nélkül, hogy a rendőrségnek sikerült volna 
kipuhatolni, honnan és kiktől származnak e 
testrészek. Ugyané lap irja, hogy husvét ked
den a következő szomorú kat&satrófa ment 
végbe: „Shamoljow háztulajdonos és sza
badságolt huszártiszt a háza előtt sétált szá
mos közönségre egymásután háromszor lőtt. 
A közönség közt épen akkor több magasabb 
közigazgatási hivataluok volt, kik azonban 
sértetlenül maraduk. A közönség Shamoljow 
házába nyomult, betört ajtót ablakot, szét 
rombolt minden házi bútort és a merénylőt 
félig holtra verte, mire börtönbe vitték őt.“ 
Shimbirsk kormányzóiági városban, mint on

nan a „Golos*-nak írják, a húsvéti ünnepek 
alatt h á r o m s z á z  embert foguk el. a 
„Köln. Ztg.“ egy levele szomorú világítást 
vet a szentpétervári jelenlegi állapotokra. 
Szentpétervár most oly harczias színezetű, 
mintha hadjárat volna küszöbön. A nihilisták 
vakmerősége vagy kétségbeesése naprói-nap- 
ra fokozódik. így beszélik vagy sejtik, hogy 
a nihilisták csak a harmadik, negyedik vagy 
ötödik emeleten béreltek maguknak lakáso
kat és 24 óránál tovább sohse maradtak egy 
házban. Este most többször petárdák rob
bannak föl az utczákon e azt mondják, hogy 
a nihilisták emeleteikről dobják le azokat az 
emberek közé, főleg, ha rendőrtiszt vagy tá
bornok megy arra, csakhogy egy-egy rémü
letet keltsenek a lakosság közt, melyet ké
sőbb ki akarnak zsákmányolni. Különben azt 
állítják, hogy n ő k  vetik a petárdákat. Szent
pétervár és minden orosz egyetem hemzseg 
a n ő t a n u l ó k t ó l ,  kiknek csaknem kivé
tel nélkül sovány erszényük és rósz hírük 
van; természetesen a legtöbbje a nihilizmus 
— illetőleg a nihilisták — karjai közé veti 
magát. Érdekes továbbá az a hir, hogy So- 
lowiow merénylőt a rendőrség mint „gyanús 
egyént* már egyszer elfogU, de egy ismert 
ügyvéd kezességére ismét szabad lábra he
lyezték. Uugowsky ügyvédet és Stassow tár
sát ennek következtében elfogták s ez utób
binak nejét és leányát is három nap óta zár 
alatt tartják. Legújabban ismét elfogtak egy 
merénylőt, 14 éves gyermeket, — ki mint a 
rendőrség előtt bevallotta — azért veteme
dett ily gondolatra, mert a császárnak nem
rég folyamodványt küldött, melyre nem ka
pott feleletet.

— D ö llinger v isszatérésérő l a ka-
tholikus egyház kebelébe az olasz „Italie* a 
következő érdekes közleményt hozza, a mely 
lényegesen megvál'oztatja az ügyek állását: 
A müncheni érsek és dr. Hengröthen min
dent elkövettek, hogy Dölliogerrel elfogad
tassák a csalbatatlansági dogmát, s egyik 
pillanatban már azt is hitték, hogy sikere
sen működtek, mert Döllinger mir elhatá 
rozta, hogy emlékiratot intéz a pápához. — 
Minthogy azonban ebben annak a fejtegeté
sébe bocsátkozott, hogy mtért nem ismeri el 
most is a pápa csalhaUtlanságát, a szent
szék azon nézetben volt, hogy e visszatérés 
legalább is nevetséges, mert az eltévedt bá 
ráoy nem bánta meg bűnét, most is kono 
kai rugaszkodik makacsságához, s igy Döl
linger és a szentszék között minden további 
tárgyalás megszakadt. Körülbelül tgy hónap
pal ezek után a bajor praelatus is találko- 
zott Dölliogerrel, ez is kapacitálni kezdte 
őt és pedig azon argumentummal, hogy az 
uj pápa korántsem ragaszkodik elvileg a csal- 
hatatlanság dogmájához oly makacsul, mint 
előde, IX. Pius. Ekkor azután Döllinger is 
engedékenyebb lett, 5 is beismerte, hogy 
„lehet valami“ a pápa csalatkozhatlanságá- 
ban is, s igy megegyeztek. A praelatus azon
nal irt Rómába, s most nagy kíváncsisággal 
várják az eltévedt bárány megtérését.

— Az azao ra -kérdés  küztörvóny ut
ján való némi megoldásának flagraus példá
ját mutatja a berlini „Kammergericht“-nek 
nemrég hozott ítélete, mely egyszersmind 
arról is tanúságot tesz, hogy — habár a ma
gánjog az uzsora kihágásai ellea intézkedé
seket nem UrUlmaz, azért a köztörvényi bí
rónak kezei az uzsora-szabadság ellenében 
mégse egészen kötvék, ha csak magát elha
tározza ezeket a jogtalanság eltávolítására 
alkalmazásba venni. Az eset a következő: 
Egy kereskedő, a ki rendesen kisebb rangú 
hivatalnokokkal s tanítókkal szokott gschiiftel- 
ni, egy szorult helyzetbe jutott hivatalnok
nak 45 markot 6 mark kamat mellett négy 
hétre kölcsön adott, egyszersmind téritvényt 
állíttatott ki magának az adós részéről, mely
ben ez arra kötelezi magát, hogy azon eset
re, ha a 45 markról szóló váltóját lejáratkor 
be nem váltaná, a lejárattól a váltótőke le 
fizetéséig járó minden egyes napért 20 már- 
kot kötbérként fog fizetni. Az adós a váltót 
lejárata után csak 42 nappal váltotta be a 
tőke, kamaUi és felmerült költségek kifize 
tésével; hitelező pedig a kötbérre is igényt 
emelt és beperelte adósát egyelőre 2 napra 
járó 40 mark megfizetése végett. A „Stadt
gericht* alperest elmarasztalta felperesi kö
vetelés megfizetésében, a Kammergericht mint 
felebbviteli forum azonban felperest igényé
vel elutasitotU következő érdekes indokok
ból: „Felperes igénye alaptalan és jogtalan. 
Alperes jelesen a kötbér kikötésével olyan 
nyilatkozatot lett, mely a 14,000°/, nál töb
ből álló kamattételt eredményez. Egy adós, 
a ki ily kölcson-ügyletet köt és ily magas
ságú kötbért igér, az ígéret tételekor vagy 
nem bir a szükséges akaratszabadsággal, vagy 
a végszükségben sínylődik. Csak az egyik vagy 
a másik gondolható. Ha már most a kölcsön
adó a kölcsönvevőnek ezen állapotát haszná
ra fordítja: akkor olyan cselekvényt követ 
el, a mely a becsülettel s a jó erkölcscsel 
öszhangzásban nem áll és az adóssal kötött 
ilyen szerződést erkölcstelennek nyilvánítani 
kell már a kölcsönadó részéről elárult indu
lat megvetendősóge miatt is. Ilynemű szer
ződés pedig tilos és kötelezettséget nem szül. 
Ebből következik, hogy ha a törvény a köl- 
csönnélküli kötbérek magasságának megálla
pításában a szerződő feleket nem is gátolja, 
azért mégis fenforoghatnak olyan körülmények, 
a melyek a kikötésnek érvényességét meg
semmisítik. Uy eset a jelenlegi, miután a 
fenforgó körülmények azt a következtetést 
engedik, hogy alperes a tóritvóny kiállításá
ra a végszükség által volt ösztönözve, a mi 
annál bizonyosabbnak látszik lenni, ha az is 
tekintetbe vétetik, hogy alperes mint alsó- 
rangú hivatalnok olyan kis jövedelmet húz, 
mely ilyen ígéretének teljesítését egyenesen 
lehetetlenné teszi “

— A közelebbi pápai konzisstó-
r inm  május 12 ikén fog megtartatni; e na
pon lesz a titkos, s ló ikén a nyilvános gyü
lekezet. A már említett magyar, osztrák, oIsbz,

franczia, német és angol biboruokok kim 
zésén kívül sok olaaz és más nemzetben püs
pököt fog a pápa ez alkalommal prekonizál- 
ni, köztük az újon kinevezett nagyváradi és 
szamoaujvári görög azért, püspököket is.

— A vessző-büntetés az oroszok
nál. A „Golos* borzasztó kópét nyújtja azon 
hóhéri kegyetlenségnek, melyet Popow Pál 
államtanácsos Bjaesan kerület hatvan paraszt
ján elkövetett, adóhátralékok miatt. Mielőtt a 
vesszőzós kezdetét vette volna, a vesszőket 
langyos sós vízben áztatták neg, b ezután 
sós vízbe mártott rongyokba takargatták, hogy 
hamar ki ne száradjanak. Az igy előkészített 
virgácsokkal vágatta azután Popow ura sze
gény parasztok meztelen hátát, mindaddig, 
mig a vesszők el nem koptak, a mikor azo
kat újakkal helyettesítette. A ozerencsétlen 
áldozatok, mielőtt az emberkinzást átszen- 
veduék, napokig fütetlen szobában őriztet
nek, honnót egyenkint kísértetnek fel a ke
gyetlen exekuezióra, mig Popow ur jól nem 
lakik a látványnyal. Mikor aztán azt hiszi, 
hogy elég volt mára, a többi a börtönben 
várja a másnapot. A virgácsokat egy katona 
kezeli, s Popow egész vadgyönyőrrel kom- 
mendirozza azt. „Üsd erősebben I Magasabb
ra a virgácsot!“ Hogy az áldozat ne vicz- 
kándozhassék, egy másik katona a fejére hág 
Volt a ki megszánta az igy megkinzottakat, 
s távozások közben vizet ajánlott vérző se
beire. Ha ezt Popow észre vette azt is le- 
huzattá. — Gyönyörű állapotok!

— A hollandi királyi pár fogad
tatása. Amsterdam városa april 21-én rend
kívüli ünnepélyességgel és lelkesedéssel fo
gadta III. Vilmos királyt, ki esküvőjéről tért 
ifjú nejével haza. A fogadtatás nagyszerű volt. 
Az északi Velencze zászló- és virágözönben 
úszott. A királyi párt az indóházban a pol
gármester fogadta. Tex kisasszony a polgár- 
mester leánya a királynénak gyönyörű bok
rétát adott át. Azután a király karon fogva 
vezette nejét a kocsihoz, mely őket a palo
tába vitte. A palota előtt óriási néptömeg 
állt s zajosan éltette a királyi párt. Az öröm 
nena akart véget érni s a királyi párnak 
többször ki kellett jönoi az erkélyre. Este 
tizenegy dalegylet adott éji zenét a kir. pár
nak. Azután nagyszerű történeti menet, mely 
tizenöt testület tagjaiból állt, vonult el 560 
transpsreuttel, 400 fáklyával 8 1000 chinai 
lámpással a palota előtt. A város telve volt 
idegenekkel; az ország minden részéből igen 
sokan vettek részt az ünnepélyeken, melyek 
ről Emma királyné azt mondá, hogy minden 
várakozását meghaladják.

— Som oskeöi ismét megszökött. Feb
ruár 9-éu mint említve volt, San Remoban 
egy állítólag osztrák szökevényt fogtak el, ki 
magát Somoskeöi Viktornak, gr. Vizeynek ál
lította. Az osztrák kormánynyal folytatott le
velezésekből konstatálták, hogy a fogoly sem 
osztrák szökevény, sem gróf, hanem a leg - 
furfangosabb iparlovagok egyike, kit az osz
trák-magyar monarchia több bírósága külön
féle büntettek miatt nyomoztat. 1877-ben & 
gonosztevő, kit valódi nevén Somoakoői Gé
zának neveznek, de ki magát gyakran dr. At
kái Atkinzonnak vagy báró és gr. Vécseynek 
és Vizeynek szokta nevezui, az őt kísérő pesti 
konstabler elől megszökött. Bir a csaló ak
kor még pár napig Pesten tartózkodott és a 
legnépesebb mulató helyeken fordult meg, a 
hatóság közegei kézre nem keríthették. Múlt 
nyáron Londonban tűnt föl és ott a legkü
lönbözőbb álnevek és maszkok alatt a leg
vakmerőbb csínyeket követte el. 1870 ben, 
akkor még alig volt 21 éves, a bécsi kerü
leti törvényszék által csalás és lopás miatt 
tizenöt havi fogságra ítéltetett, melyet Su- 
benben kellett volna eltöltenie. A szállítás 
alat‘ sikerült megszöknie. Az osztrák igaz
ságügyminiszter megkeresésére most az ipar
lovagot az olasz hatóság az osztrák hatóságnak 
Triesztben szolgáltatta át, mely a gonoszte
vőt Subenbe viteté. E hó 22-én éjjel érke
zett Somoskeöi a Mur melle ti Bruckba és 
mint onnan jelentik, az indóháztól kísérete 
elől ismét megszökött.

— Orosz expeditió Pamirba. Osa- 
nin újabb tudósítást küldött a „Turkesztansz- 
kaja Vjedomo9Zti*-nak további kutatásairól, 
melyben e lapot arról is értesíti, hogy a Pa
mir pusztáján át tervezett és a Murgahabig 
terjedő útja elmaradt. Expeditiója szeptem
ber 15-én hagyta el Kis-Karamukot és miu
tán juhbőr-ruhákat és nemezt vásároltak 
N^gy-Karamukban, 22 én Muk-szu folyóhoz 
értek. Itt, az Altun-Mezar (Arany Mező) ne
vű helyen, a Muk-szu folyó három kisebb fo
lyamnak, a Szuk8zai, Kengdy és Szel-szai ösz- 
szefolyása által képződik. Az első ut a Ba- 
liand kik mellett, az utóbb nevezett folyó- 
uak egy mellékfolyója mellett vezet el s egy 
más ut egyenesen a Szel-szai mentén vezet. 
A Baliand-kiik forrásánál két szoros van: a 
Kok esui-bel, a keleti részen és Karakulba 
vezet; a Takbt-i Kurutn, a déli részen és 
Poliz, Taskurgan és a Murgahab folyóhoz ve
zet. Az expeditió a Szel-szai utján haladt, 
melá habár nehéz, de azért nem gördített 
nagyobb akadályt az expeditió elé. Osanin 
azt hiszi, hogy az utat nem sok iár&dsággal 
lehetne megjavitni. Altun-Mezartól Polizig 
100 versztnyi az ut, a vidék teljesen nópte- 
len. Az expeditió szeptember 24-dikén Po- 
lizból elindulva, a Szel-szai mentén folytatta 
útját. A Szel-szai az Altun-Mezártól 13 verszt- 
nyíre fekvő nagy jegesből veszi eredetét éa 
észak felé foly. A jeges 2 versztnyire hosszú
ságban fekszik az útban és majdnem teljesen 
elzárja az utat, megtöltvén két völgyet, me
lyek szélső végén találkoznak egymással. Osa
nin a jeges alsó részét rendkívül nagynak 
irja le, mely mintegy 240 láb magas jégfal
ban végződik. Ezt a nagyszerű jegest ŐFed- 
csenko jegesnek nevezte el. Miután megke
rülték a jegest, a Baliand-kiik mentén foly
tatták utjokat, de a további kutatás majdnem 
lehetetlen volt. A szoros majdnem rögtön 
összeszorul és az ut egy oldal-vízmosásba 
(ravine) csap át és két nehéz ösvényen át

vezetvén, megint a Baliand-kiikba tér le. Az 
expeditió aztán egy vereztnyire a folyó part- 
ján folytatta útját, & görgeteg kövek egész 
tömkelegében törve magának utat, mely után 
egy borzasztó meredek ereszkedés követke- 
zett. Számtalan sok akadály gördült utjokha, 
melyek különösen a teherhordó állatoknak 
tették lehetetlenné az elöhaladást. Mindez ar
ra indította Osanint, hogy további uijával fel - 
hagyjon ós Altun-Mezarba visszatérjen, hová 
szeptember 27 én étkezett meg. Itt (Altun 
Mezarban) kis aranyot ad a folyó kis meny- 
nyisógben ós Marghilanba vitetik. 0 janin fel
tette magában, hogy Taldikon átmegy és 
Gulcsán át Osba utazik, hová október végén 
remél elérni.

meg

A . „ M .  P O L G Á R «

EREDETI TÁVIRATA.
Budapest, apr. 28.

B o s z n i á n a k  vámközössé• 
gönkbe való bevonása elhatározta
tott.

A szerb vasntl csatlakozás 
van állapítva.

A kisbirtokosok töldhitelegyesü- 
letóról szóló javaslat közelebbről be 
fog nynjtatni.

Aleko pasa fölkéretett a bolgár 
fejedelemségre; kijelenté, hogy elfo
gadja azt, de megválasztatása esetében 
le kell mondania Kelet-Rumélia kor
mányzói állásáról.

S n v a 1 o ff alkudozik Andrássy 
gróffal.

A khidive ellen Anglia és Fran- 
ozlaország flotta-demonatratlót in téz
nek- A franczia hajók már megindul -

Az orosz tizennegyedik; hadttest 
hazaindult.

NEMZETI SZÍNHÁZ.
B é rle t 178-ik e iám .

K o lozsv árit, v asá rn ap , April 27-éo  1879.
A F A L U  R O S Z S Z A .

N é p is in m ű  3 felv. I r t» :  T ó th  E d « . Z e n é jé t E rk e l  
G yula .

K ezd e te  7 ó ra k o r , vége 9 '/ ,  k o r.

H étfőn , á p r i l  28-án
a helybeli tűzoltók javára. Hunyadi Margit és 

Gerö Lina búcsu-fellépteUl:
NŐI HARCZ.

V íg já ték  8 fe lv on ásb an .

Bóoal tőzsdo,
Á p rilis  24 én  1879.

M agyar a r a n y - j á r a d é k ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89B 6
M » g y a r ) w  . 1 k iboceá t. .
M agy ar) luü c*t a n  a tw ra n y  a  k ib ocsá t.. 119.90 
M agyar k e l .-v a iíi t  2 k ib o c s á t . 'á l la m k ö tr .  . 78.60  
M agyar k e l .- ra a ú t  1876. é r i  á lla m k ö tr . . 69.20
M agyar ra s ú ti  kö lcsön  kö tv .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .106.60
M agyar íö ld te h e rm e n te s ité s i kö tvény  . . .  8 4 .—  
T em esv ári fö ld teh e rm en . kö tvény  . . . .  79 .60  
E rd é ly i fö ld te h e rm e n te s ité s i kötvény  . . . 73  26 
H o rv á th -S la v o n  fö ld te h e rm e n . k ö t  . . . 87 .—
S ső lő d é zm a  v á ltsá g i k ö tv é n y .......................... 86.76
O sz t. egységes á lla m a d ó r á g  p a p írb a n  . . 66.36 
O szt. egységes á lla m a d é ssá g  ezüs tb en  . . 66 .86
O zst. a r a n y j á r a d é k .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77.40
1860. á lla m  s o r s j e g y .................................. 119.26
O szt. n em zeti b s in k r é s z v é n y ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  805.—
O s z t  h ite lin té z e ti  r é a z v é n y ..... . . . . . . . . . . . . . . . . . .  246 70
M agyar h i t e l b a n k ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  234.26
E z O a t ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . —
Cs. k. a r a n y ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6 6 4 .'/ ,
N a p o leo n d 'o r .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  934.
N ém et b irod . m a r i a .... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  67 66
L o n d o n ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 117.30

Kiadó-tulajdonos és felelős szerkesztő

K. P A P P  M IKLÓS.

NYÍLTTÉRI)
Alulirottt, mint a Grand-kávéháznak 

hat éven át volt bérlője, a körülmények foly
tán ez üzlettől megválván, a n. ó. t. közön
ségnek mély köszönetemet fejezem ki mind
azon szives pártfogásért, a melyben hat éven 
át engem részeltetni kegyeskedett. Azon ro- 
móoynen, hogy a n. é. t. közönségnek to
vábbi szolgálatomat újból és nemsokára fel
ajánlhatom: kérem egyszersmind, hogy szi
ves emlékeikben és jé indulatjukban megtarta
ni szíveskedjenek.

Kolozsvárit, ápr. 25. 1879.
Be n k ó  Fe r e n c z ,  

a Grand-kávéház volt bérlője.

Pénz kölcsönöket
a birodalom bármely részében telek- 

könyvezett földbirtokra 1 0 0 0  írttól kezdve 
bármily magas összegig, 5 vagy 6*/, kamat 
mellett törlesztésre és 5 0 0 0  írton felülieket 
még előnyösebb feltételek mellett gyorsan 
eszközlök.

Bekebelezett terhek kifizetését szintén 
eszközlöm.

Bővebb felvilágosítással készséggel szol
gál : Hat. engedélyezett

„ Ipar és kereskede lm i 
ügynöki iro d a .“

Kolozsvárit, Páris-utcza 19-ik sz.
(Értekezhetni posU utjim vagy szemé

lyesen, naponta d. u. 1—4 óráig.)

Dr. Máthé Dénes
fogorvos

Kolozsvárra hazaérkezvén, e h ó  v é g é i g  
Bétatérutcza Weress-ház d. 
2—5 óráig.

marad itt. Rendel 
e. 9—12-ig, d. u

*) E rovatban megjelenő caikkekért aaerkeaa-
tőségünk semmi felelősséget nem vállalti. Ssert.
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8  A  S A V Ó - I l U R A
^  a sétatéri kioszkban K olozsvárit

május 3-áii regből 0 órakor kezdőiét veszi, g
Előfizethetni 30 napra */„ liter savóért 2 frt 50 krjával.
Nem előfizetőknek '/a liter éra 20 kr. Egy pohárral 5 kr.

ÖA finom, tiszta jó édes savó a k.-m onostori m. kir. gazdasági
tanintézet juhászatából való.

N A P O N T A  H E G G E L  6  Ó .  Z E N E .  x
Ugyanott ásványos vizekre is lohet előfizetni egy hóra 1 írtjával. w

Tisztelettel ^
(1— 3) T A U F F E R  János czukrász, O

b é r l ő .  x
í x x x x x x x x x x x x x x x  x x x x x x x x  x x x x x y

Pontosság,
jutányos-

ság és 
solid itás!

[ F i g y e l m e z t e t é s

~  aji
A múlt évek tapasztalata azt bizo 

nyitotta, hogy a k o lo zsm o n o s to ri ju h  
v á sá ro n  mindig több volt a kereslet, mint 
a kínálat, elaQnyira, hogy idegen és kül
földi vevők jó s z á g  nélkül voltak kényte
lenek elmenni. — Figyelmeztetnek tehát 
a juh-birtokosok és gaz iák, h o g y  a z  id én  
ta r ta n d ó  ju h -v á s á rra , mely K olozs- 
m o n o sto ro n  á p r v i l  2 9 - é n  veszi 
kezdetét, s tart 3—4 napig, minél számo
sabban megjelenjenek.

(2—2) A bérlő.
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O KOLOZSVÁRIT

§1 ovassáffi remonliili
O  3
Q  vásároltatnak a kato 
q  nai nagy laktanyában

■ g  (2 - 2) A sorozó-bizottság. Q  
jO O O O O O O O O O G O O O O D

U TAVASZI IDÉNVRE
mindennemű M  ^  ^  czikkek

m é í r  m e g é r K e z t e ! !

G Á IE N T Z Y  JANOS
női ruha divatkelme, barege, liszter, gaze, fekete és színes terno, cachemir, 
mosó és nehéz selyem, sima ramage és csikós atlasz, sima ramáge és stráfos 
kárson, creton, Toil de nord len szövet, Crépe imperial, batisit, oxford, brilli- 
antin, rips piquet, minden színben mosó, fehérnemű, öltöny, cachemir Fichns, 
vászon costüm, nieder, czipó, keztyü, legyező, virág, napernyő, kalap díszített 
és diszitctlen, rnmlmrgi és házi vásznak, asztalnemű, chifon minden szé

lességben, paplan, malrácz, pipere, rövidáru, és béllésnemű kereskedése.

. *̂ r* Kívánatra k e l m e - m i n t á k  k i l l  sz ágálok.
Vidéki megrendeléseket figyelemmel és felelőséggel

eszközlök. (?—*)

i •  s®e«®«a*öeG»©*sc*e«.«4»fcoa3ü9«c«Cfi»Gea»<ío«©
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R S ® ? 3 Ismét nagymennyiségű

I

ES

V Í Z H A T L A N  m é s z
érkezett, m elyet az eddig ismert olcsó ára
kon alól is árusítok el. Továbbá ajánlom

olajba tő r t  és száraz

festi! nao rattiroiat
VALÓDI A\(i(IL LACRJAiMAT,

F I R N I S Z E I H E T ,  E C S E T E K E T  S A T
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Tisztelettel
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70

kr.
kr.

A nem rég csődbe jutott Britannia-ezüst gyár tömeggondnokától azon megbízást 
kaptnk, hogy az összes nálunk raktárban levő Britania ezüstnemüket, a luvarbér és '/, 
rész munkadij visszafordítása végett ajándékozzuk el.

Az összeg beküldése vagy utánvétele, a czikkcknél kilett áraknak, csupán vissza
fordítása a fuvarbérnek Angolországtél Bécsig és egy csekély rész munkadijnak; min
denki megszerezheti a következőket, egy negyedrészén az eredeti árnak, teliát majrl- 
nem  in g y e  - :
0 darab Britannia-ezüst ev ő k a n á l, G darab ugyanoly minőségű k á v é s 

k an á l, összesen 12 darab, ezelőtt 6 írtba került, most . . .  1 Irt 85 kr.
6 darab Britannia-ezüst a sz ta li k és, angol aczél pengével, továbbá 

ugyan olyan 6 darab v il la  ö ssze sen  12 darab, mely ezelőtt 9
frt volt, most mind a 12 darab e g y ü t t ................................................3 fr t

db. te j-m erő  k an á l, legnehezebb minőségű, mely ezelőtt 3 frt volt, m ost — fr t  
db. lev es-m erő  k a n á l, a legnehezebb minőségű s a legfinomablfBri-

taunia-ezüstből ezelőtt 4 frt, m o s t .....................................................1 fr t  10 k r .
db. Britannia ezüst k é s-ta r tó , ezelőtt 2 frt, m o s t ................................ — fr t  05 kr.
db. „ „ ezu k or-fogó  „ 1 frt, „ ................................ — fr t  3 0  kr.

Ezeken kivül igen szép és csinos asztali gyertyatartók, egy pár 1 frt, 2 frt,2 ft 50, 3 frt. 
Tálczák, egy darab 50, 75, 80 kr. 1 frt, 1.40. Kávé csésze, 2 frt, 2.50. 3—4 frt. 

Czukor por tartó, 25 kr., 40, 75, 90, 1 frt. Eczet és olaj karafina 2 frt 50, 2.80, 3.50 
4.75, 5 frt. Vaj-tartó 75 kr., 95, 1.70, 2.80, 3.25, 4 frt. Leveses csésze alsó tálczával 
együtt 1.60, 2.50, S frt. 9—12

! !  H A L L A T L A N  O L C S Ó ! !
és minden háztartásnál különösen ajánlható a következő összeállítás, mely 33 igen gya
korlati és kitűnő darabból a legfinomabb és legjobb Britannia-ezüstből készítve, s pél
dátlan olcsó árért csak C frt 45 kr. és pedig
C drb. kitűnő jóaágu a sz ta li k é s , Britannia ezüst fogantyúval és a 

legfinomabb angol ezüst-aczél pengével.
6 drb. legfinomabb v il la , Britannia-ezüstből egy darabból készítve.
6 drb. nehéz Britannia-ezü3t ev ő k a n á l.
6 drb. Britanni a-ezüst k á v é s  k a n á l, legjobb minőségű.
1 drb tömör Itrítannia-ezüst tejm erd  k a n á l.
1 drb. nehéz Fíritannia-czüst lev e s -m erő  kauál. 
ti drb. Britannia-ezüst k é s-ta r tó
1 drb. legjobb minőségű Britannia-ezüst ezu k or-tartó .
33 mindezen darabok a legfinomabb Britannia-ezüstből vannak készítve, mely egyedüli 
létezhető fém a világon, mely örökké fehér marad s a valódi ezüsttől 20 évi használat 
után sem lebet megkülönböztetni, melyért kezeskedünk.

Siess.«» tehát rendelését mindenki a mily gyorsan csak lehetséges beküldeni, mi
vel ily hallatlan olcsóság mellett készletünk hamar el fog fogyi.

Czim és egyedüli rendelési hely az Osztrák-Magyar birodalomban. 
F ő r a k t á r a  a  B r i t a n n i a -  e z ü s t  g y á r n a k  :
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A  i i  a  t l i  e r i n - s  z; á  j \ r i  z
a legbiztosabb gyógyszer f o g f á j á s  ellen.

P f í P P  J ,  f i«  u r n á k
es kir. udvari fogorvos P écsben , Stadt, Bognrrgasse 2
R o p p a n t  f o g f á j á s  által hirtelen megkapatva, ni gkisérlém önnek jó hírnevű 

A n a t h e r i u - s z á j v i z é t ,  mire a fájdalom azonnal meg>/..nt.
Ennélfogva nagy bálira kötelez»-- érzem magam ou iránt s A natheriii srájvi- 

zét, minden fogfájásban szenvedőnek a legjobban ajánlom.
Z a r a, 1:69. január 1.

Dr M artinov Ant M iklós.
D r .  U l i ltZ  G y . ,  D l i ’6  .1

(1 -3 )
Kapható: K o l o z s v á r i : \ V 7o l l f  J . , --------------------- ---- -  - ,

V a l ó i m u l  ó s  i s x ó n y  M . g y ó g y s z e r ó s z e k a é l  6 s  c s a p ó  
S .  k eresk ed éséb en . B -Hunyndrm : Holczer gyógysz He zterczéu: rlcisdier, lé ig  - 
vits Hd., 8choltesz gyógysz. B- tbb nben : Bernádi gyógysz. Brassóbvn: Schuster gyógy sz. 
Jekellius gyógysz. Deési-n : Both Bal gyógysz. Déván : Lengyelnél. Gy.-Szcnt-Miklósou : 
Bogdán gyógysz. Oy.-Feliérvártt: Mihelyes gyógysz., Fröhlich gyógysz. Lekenczén: 
Scheint Fr. gyógysz. Magyar-Láposou : Breuer B. gyógysz. M.-Vásárhelyit: Jeuei A. 
gyógysz., Fogarasi D. és Bucher M. Medgyesen: Folbert, Breckuer C. gyógyW Asgy- 
Enyeden: Oberth J. gyógysz. Nagy-Szebenben Müller gyógysz., Stengel J ,  1 halmáyer 
Fr Reiscnborger Fr, Szamosujvéi t : : Placsintár ós fia gyógysz. Szász-Régen: Schauer 
F. gyógysz. Szászvároson: Fuhrmann gyógysz. Recken C. gyógysz. Segesvárit: ír .  
Teutsch J. B. Mis elbacher. Sepsifcjzeut-Uyorgyön : Csutak Testvérek, Otves és Beteg 
Tekében: Wagner gyógysz. Tordán: WolQ gyógysz., Trajauovits gyógysz. Zilahon: 
Weiss gyógyszerésznél.

írK U F F E R L E  CSOKOLÁDÉ.
Cs.ik a valódi jól kcszitelt csokoládé képes a fogyasztó közönséget,! 

hosszasabb élvezet után kielégíteni. Auslria-Magyarországou eddigelé a csoko
ládét leginkább keményítő taitalmu hulladék anyaggal keverve készítették, 
mely nem csak nehezen volt emészthető, de csakhamar unottá válván, a meg- 1  

szokott kávét nem tudta legyőzni. Más országokban, hol a csokoládé jó anyag
ból és jól készíttetik, Kitűnő tulajdonságainál fogva — mint pl. Franczia- és | 
Spanyolországban — a kávét már csaknem teljesen kiszorította.

A nyersanyag helyes megválasztásánál és a csalárd anyagok bekeve
résének teljes mellőzésénél fogva a

k i t i f t e r l e  c s o k o l á d é
mindennap újabb győzelmeket arat és naponta keresettebb lesz magánosoknál 

I ép úgy, mint első rangú vendéglők, kávéházak és szállodák által.
Kapható Kolozsvárit a legtöbb füszerkereskedésben, külü:.ü-en Hut- 

| Hesz Károly, Hutter János, Betzkay Arthur, Gergely Ferenci, Floiián Testvé
rek, Somlyay László, Vogel Károly, Dietrich Sámuel és Yeisz József keres
kedéseiben. ( 2  — *)
Főügynök az erdélyi részekre: H O L D A M P F  G E R O

Kolozsvárit,

fyujlMiiik kezel a szerencsének!
4 0 0 ,0 0 0  márka

főnyeremény esetlegével kínálkozik a legújabb 
nagy p én zsursjáték , mely korm ány áltál biz-
lositva van.

A játékterv előnyös b> osztása, mely pár 
hónap ala t 7 szer huzatik, 4 4 , 0 0 0  nyere
ményt biztosit és pedig esetlegesen 400,000 már- 

át, részleg pedig
1 uyer. á ni. 250.000 1 ny. a m. 12,0001 nyer, á ro. 150,000 2t ny. á m. 10.000
1 nyer. á ro. 100 0 0 0 5 ny. á in, B0001 nyer. á m. GO.0 0 0 54 ny. á m. 5000
1 nyer. á ni. 50 00 0 1 71 ny. i m. 3000
2 nyer. á m. 40.00Q 217 ny. á m. 2000
2 uyer. a ni. 30 ,000 631 ny. á m. 1000
5 nyer. á ni. 25.000 673 ny. á m. 500
2 nyer. á in. 20 000 950 ny. á m. 300
2 nyer. á 01. 15 00 0 24750 Dy. á m. 138

Btb stb
A nyereménybuzások tervszerűiig hivatalo

san vannak megállapítva.
A legközelebbi első nyerőmén) hozására ezen 

nagy az állam által biztosított pénzkleorsoláscak:

1 egész erei sorsj. ára csal 6 már. r. 3 f. 501 o.é. 
liel »> v » » 3 » ti l »115 ii ii 
lneiycü,, » » >>1 i» » »90» »

Valamennyi megbízás az összeg  előlege* 
b ek ü ld ése , p ostau ta lván y  vagy utánvét mel
lett azon n al és a legnagyobb gonddal jjsikőzfll- 
t» tik, mindenki magát az állam cziinertvel ellá
tott ered eti so rsjeg y et kapván tőlünk kezéhez.

A megrendelésekhez a magkiváotató hiva
talos tervezetek dij nélkül mellekoltetnek, min
den húzás után pedig felszóllitás nélkül küldjük 
résztvevőinknek a hivatalos bnzásl jegyzéket

A nyeremények kifizetése mindenkor pon
tosan az állam  jó tá llá sa  mellett történik 9 akár 
közvetlen megküldése vagy kívánatra érdekelt
jeinknek Ausztria-Magyarország minden nagyobb 
piaczain fennálló összeköttet Beink által kézbesít- 
tetketik.

Vállalatunknak miudonkor kedvezett a sze
rencse, és sok  m ás te k in té ly e s  uyereineuy kö
zött gyak ran  az e lső  főnyerem ényeknek
örvendvén az, melyek az érdekelteknek közvet
lenül fizettettek ki.

Az ily, a legszilárdabb  alnpou nyugvó 
vállalatnál, előreláthatólag mindenütt biztonság
gal a legélénkebb részvételre számíthatván, kére
tik, már a k ö ze li húzás m iatt is minden mop 
bizást m in él előbb, de m indenesetre f .  A. 
m á j u s  1 5 - l c e  o l ö t t  k özvetlenü l alól- 
írott bankházhoz intézni. (4 -6)

kiiuliiiann A Simon,
bank- és váltó üzlet Hamburgban, 

bevásárlása és ela lása mindennemű államkötvé
nyek, vasúti réazvéDyok és kölcsónsorsjegyeknek.

U. i. Kőszönetünket fejezve ki ezennel irán
tunk eddig tanúsított bizalomért, felkérjük az uj 
kisorsolásnáli részvételre s főtörckvésünk ezen
túl is oda irányuland, mindenkor pontos es reális 
szo'gálat által lisztéit érdekeltjeink teljes megelé
gedését kiérdemelni. Fön'ebbick.

á  h a t h a t ó s  a l k a t r é s z e k  t a r t a lm a  m in d e n  p a l a c z k o n  k ü l ö n ö s e n  l á t h a t ó  é s  b i z t o s í t t a t ó

beható és szakavatott fúrások után, melyek az egész budai keséiüviz 
területre kiterjesztettek, mint a legtartaiorudús- és leghatbatósabbnak

ismertetett meg.

A  V i c t o r i a  k e s e r ű v i z - f o r r á s
a hivatalos elemzés és bizonyítványok alapján 10-czer részben 680— 
GOO gramm hathatós alkatrészeket tartalmaz, mely szám eddig niég 

semmi forrás által nem éretett el.

A  V i c t o r i a  k e s e r ü v i z - f o r r á s
az elismert legbathatósabb alkatrészből, a kénsavas magncBiumból, 320 
g ammot tartalmaz s igy e tekintetben is 00% -al felülmúlja az eddig 

ismert úgy bei- miut külföldi eféle forrásokat. ( 7 —lü)

A  V i c t o r i a  k e s e r ü v i z - f o r r á s
mint az a hivatalos és orvosi bizonyítványokból kitűnik, minden kellemetlen utól? h"„ja- 
bevehető és már a legkisebb adagokban is hathatós, de noszasabb valamint nagyo } 

gokban való használat melleit aeni okoz seramifélo nehézségeket.

W  Í C * Í  Í  m4í
kapható: K o l o z s v á r i t  D ietr ich  Sámuel, Csiky Im re, G ergely Ferenc/, és Som lyay László kereskedéseikben, valamint töl,b 111

első rangú füszerkereskedésben.
Tévedések kikerülése czéljából mindenki sziveskedjék csupán csak „V ictoria  keserű» iz e t“ kérni. ntóságá
Raktárak nyittatnak és m grendelésck elfogadtatnak az lJugár lgnácz-lé le  e g y e s ite tt  Budai k eserü v lz -fo rráso k  igazg«' 

álta l B udapest, dorottya u tcza  8 szám .

s e x f o i i - t i  k é ] i v i ( i e l e t

Erdély részére HOLDAMPF Gerönél Kolozsvártt.
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Nyomatott tv. I’app Miklósnál Kolozsvárit.
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